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Pol milijarde ljudi strada

Ali si splob morete predstavljati, kaj po-
meni to stevilo, kaj pomeni milijarda? V ste-
Vilkah izrateno milijarda izgleda takole:
1.000,000.000. Milijarda je torej tisol milijonov
M pol milijarde 500 milijonov. In toliko
liudi strada danes na svetw, na istem svetw,
L se ponasa s svojim napredkom, s svojm iz-
Obiljem, predvsem pa s svojo Ze maravnost
bolestno teznjo po zapravljanju wvelikanskib
sredstev za oboroZevanje, nima pa denarja,
da bi pomogal tistim, ki ne Zivijo le v rev-
5¢ini, marve¢ umirajo od gladu!

Organizacija OZN za prebrano in kmetij-
stvo (FAO) je objavila dokument z naslovom
»Treba je nabraniti 6 milijard ljudic. V tem
dokumentu je poudarjeno, da se mora élove-
Stvo refiti podrolij lakote, kar je najvainejia
naloga ljudi. Po podatkih tega dokumenta
zdaj na svetu »trpi lakoto 300 do 500 mili-
jonov ljudi, medtem ko ima tretjina do po-
lovica svetovnega prebivalstva nezadostno
prebrano«.

Na svetu bo do leta 2000 okrog 6 milijard
liudi, to je dvakrat wve kot sedaj. Zato je
Nujno potrebno — poudarja dokument FAO
— da se kmetijska proizvodnja do leta 1980
poduoji, do konca tega stoletja pa potroji.
Upoitevati namreé moramo, da pride zdaj
na uvsakega prebivalca na svetu 12,5 jutra
zemlje, od katere pa je le 1.1 jutra obdelane.
FAO meni, da je mogole obdelovalne povr-
Sine na svetu maksimalno povetati za skoraj
trikrat. Dobave kmetijskib pridelkov afriskim
dezelam bi se morale do konca tega stoletja
Podwvojiti, latinskoameriskim dezelam (razen
Argentine, Urugvaja in Paraguvaja) bi se mo-

“rale potrojiti, dezelam na Bliznjem in Dalj-
nem wvzhodu pa povelati za 150 odstotkov.

Ob teh potrebab pa je treba upostevati, da
bi se obdelovalne povriine ob dosedanjem
tempu razvoja kmetijstva do konca stoletja
poveéale samo do 1,5 jutra na prebivalca, kar
bi imelo za posledico, da bi se prebrana pre-
bivalstva na svetw labko resno poslabiali.
Zato bodo potrebni novi ukrepi, predvsem. pa
bo treba vloZiti mnogo wveé sredstev za po-
velanje kmetijske proizvodnje in s tem za
Zagotovitey potrebne prebrane éEedalje wveé-
jega Stevila prebivalcev naSega planeta.

O takih potrebah in tudi konkretnih ukre-
pih je bilo %e mnogo govora. S temi proble-
mi se bavijo pristojni krogi po vsem svetu
in so strokovnjaki izdelali tudi e dovolj po-
drobnih nalrtov, ki akajo le e uresniceva-
nja,

S tem pa smo tudi Ze pri bistvu vpraSanja.'

resnititev vsakega nalrta je pal odvisna od
doloéenih sredstev in tako so sredstva potreb-

na tudi za izvedbo tistih nalrtov, s katerimi .

naj bi zagotovili mo#nosti prehrane wvecajo-
bemy se svetovnemu prebivalstow. Toda kje
dobiti sredstva za nalrte bodolnosti, ce jib
niti za najnuinejse potrebe sedanjosti ni?
Pol milijarde ljndi strada!
To pomeni, da danes na svetu wsak Sesti
¢lovek strada, da se niti enkrat na dan ne
more najesti do sitega. Vsak tretji ali celo
Usak drugi Elovek na svetw pa je nezadostno
branjen.
Pol milijarde ljudi stradal
Sedemdesetkrat celotno prebivalstvo Avstrije
ie torej dan za dnem brez zadostne hrane, e
ve¢, trpi lakoto, medtem ko je 140-krat ce-
lotno prebivalstvo Avstrije preskrbljeno s hra-
o le za silo.
Pol milijarde ljudi stradal
Ob tej strasni resnici je naravnost ironija, te
Pomislimo, da wvelike drfave bkrati vsak dan
ratijo milijone in milijarde za oboroZevanie.
e v zadnji Stevilki natega lista smo porotali,
je v novem ameriskem prorvalunu predvi-
ib za wvojaske namene 55,4 milijarde do-
riev, Ce bi ta denar razdelili med ljudi,
i umirajo od lakote, bi bilo mnogim poma-
&ano. In to so sredstva za oborofevanje le
ne same driave in za eno samo leto!
Kje dobiti sredstva za wresniitev nalrtov,
" bi zagotovili prebrano za wse Eloveitvo?
Odgovor na to vprasanje je zelo enostaven:
"apraviti konec neodgovorni oboroZevalni
®Rmi in takoj bo denarja dovolj za odpravo
Pomanjkania in lakote ter Se za mnoge druge

Zvezni prezident dr. Schérf je odlogil:

Pogajanja o novi vladi je treha nadalievati

V sredo popoldne se je kancler dr. Gorbach zglasil pri zveznemu perzidentu
dr. Scharfu, kateremu je poro¢al o dosedanjem poteku pogajanj o novi zvezni vladi.
O razgovory, ki je trajal tri cetrt ure, je bil objavljen komunike, ki obsega le en sam
stavek: Zvezni prezident je prosil kanclerja, naj nadaljuje s svojimi prizadevaniji.

Razgovor med zveznim prezidentom in kanclerjem je potekal med stirimi oémi in
tudi po razgovoru ni bilo ebjavljenih ali sporogenih nobenih podrobnosti. Kljub te-
mu v poucenih krogih poudarjajo, da je Ze iz kratkega komunikeja razvidno, da more
biti govora o nadaljnjih pogajanjih le med obema velikima strankama, to je med
OVP in SPO. Goflovi krogi so namre¢ Ze racunali s fem, da bo zvezni prezident odprl
vrata tudi FPO in so v zadnjih dneh naravnost pretiravali v svojih komentarjih, e
koalicija med dosedanjima vladnima strankama se je dokonéno razbila in bo zdgj
izhod mogoée najti le po novi pofi. Verjetno pa v tako ,novo pot” niti sami niso res-
no verjeli, marved je take misli veé ali manj narekovala le zelja, da bi socialiste prisi-

lili k popuiéanju.

Na podlagi razgovora med zveznim prezidenfom in kanclerjem sta vodsivi obeh
velikih strank véeraj razpravljali o poloZaju in za danes so napovedana nova pogaja-
nja, pri katerih bosta sodelovali spet celotni delegaciji OVP in SPO. Sode¢ po pi-
sanju nekaterih listov zdaj ofitno tudi Ze v OVP zaenja podirati spoznanje, da so
bile njene dosedanje zahteve le preveé pretirane in da se bo freba sprijaznifi z dej-
stvom, da je kompromis-mogoé le na podlagi obojestranskega popuiianja. V kolikor
je treba resno jemati vest, da bi bila OVP eventuelno pripravljena odsfopiti sociali-:
stom finanénega ministra in si tako pridobiti zunanje ministrstvo, trenutno seveda e ni
mogoée ugotoviti. To bo pokazal sele nadaljnji potek pogajanj, pri katerih je prica-
kovati, da bodo potekala v nekoliko manj napetem vzdusju, kaijti sicer bi se nova vlada
znaila v Easovni stiski v zvezi z obrav navanjem driavnega proraéuna, kjer bi se nuj-

no pojavile spet nove tezave.

Pri vsem fem pa je freba 3e upoitevati, da se bodo kmalu zagele tudi priprave. za

volilve novega zveznega prezidenta.

De’Gaulle je glede EGS nepopustljiv

lz Zahodne Neméijery
1,5 milijarde mark za Juzne Tirolce

Tako imenovana .Nemika kulturna
ustanova za Juino Tirelsko" [Deutsches
Kulturwerk filr Sidtirol] v Miinchenu
je imela pred dnevi svoje leino zbo-
rovanje, kjer so poudarili, da mora
ltalija v obravnavanju juinofirolske-
ga vpraianja dokazati resniéno ev-
ropski duh, Sicer ima devetnajstélan-
ska komisija, ki jo sestavljaje Italijani
in Juini Tirolci, moZnost, da priblia
nemiko manjiino na Juinem Tirolskem
popolni avtonomiji, vendar pofrebu-
jejo sklepi fe komisije najmanj dve
leti, da dobijo moé zakena.,

Zahteve, ki so jih postavili v Min-
chenu, ne predstavljojo ni¢ novega
in zato fudi niso fako zanimive. Mno-
go bolj zanimivoe je namreZ dejsivo,
da je uvodoma navedena ustanova v
festih letlh svojega obsfoja zbrala
okoli 1,5 milijarde nemikih mark (to
je vet kot 10.000,000.000 Silingovl)
za ,pospeievanje domade kulfure,
obi¢ajev in izobrazbe juinih Tirol-
cev”. Ob fako izdaini pomoéi (pri
tem pa Neméija niti ni matina dria-
va juinofirolske manjiine) je pai raz-
umljivo, da Juini Tirolei nimajo go-
spodarskih skrbl.

Tudi zadnji poizkus v Bruslju je propadel

V komaj pitle pol ure trajajoéih pogajanjih
v Bruslju, kjer so se zbrali zastopniki festih
drZzav-¢lanic Evropske Eospodarske skupnosti,
da bi v zadnji minuri skufali doseti francosko
privoljenje za nadaljevanje pogajanj o pristo-
pu Velike Britanije, je padla usodna odlotitev:
de Gaulle je ostal neizprosen in tako je za-
radi francoskega stali¥éa propadel tudi poskus
ostalih &lanic EGS, ki so podpirale britaqsl;:a
prizadevanja za vkljulitev v skupno trifce.

Bruseljska odlolitev je maravnost usodnega
pomena za nadaljnji ravoj EGS, hkrati pa po-
meni tudi hud udarec atlantskemu zaveznitvu
zahodnih drfav. Splo$no prevladuje mnenje,
da bo imel neuspeh Velike Britanije resne po-
sledice tudi za Eruge drfave, ki se ﬁoreguje]q
za povezavo z EGS, predvsem pa ovz:}radx
nepopustljivosti Francije nastali poloZaj po
svoje vplival na bodote sodelovanje zahodnih
dr¥av. Zato so razumljive tudi besede, ki jih
je po bruseljski konferenci izrekel zahodno-

VIl. kongres jugoslovanske mladine:

nemdki vicekancler in gospodarski minister
Erhard: »To je pretres za Evropa in za celor:
no atlantsko poiroéje. EGS bo sicer 3¢ naprej
obstojala, vendar bo od sedaj naprej le Je
mehanizem in ne vet Ziva tvorba. Mi, nem-
fka delegacija, tukaj v Bruslju nimamo ved
veliko iskati. To je bil evropski pogreb.« S tem
Erhard nastalega poloZaja gotovo ni hotel dra-
matizirati, marvel je le odkritosréno povedal
svoje mnenje, katero se precej pribliZuje rtudi
mnenju belgijskega zunanjega ministra Spaaka,
ki je dejal: To je konec evropejskega duba!

Udarec, ki ga je te dni doZivela EGS, ée
moéno prizadc!f tudi Ameriko, katera se je Se
v zadnjem trenutku prizadevala za dosego
kompromisa. V Washingtonu so mnenja, da
pomeni bruseljski polom hud udarec prizade-
vanjem za evropsko enotnost in je v tej zvezi
vsekakor zanimivo, da se je Amerika prav v
teh dneh zalela zanimati za drugo evropsko
gospodarsko skupnost — EFTA. Posebni za-

,Mladost — ustvarjalnost — socializem

Pod tem geslom se je v Beogradu odvijal
prejinji teden VIl kongres Ljudske mladine
Jugoslavije, katerega olvoritve so se ude-
lezili tudi visoki predstavniki s predsedni-
kom republike mar§alom Titom na &elu. Po-
leg 1800 delegatov iz vseh predelov Jugo-
slavije se je na kongresu zbralo tudi okoli
40 tujih delegacij iz kakih 30 drzav Evrope,
Afrike in Azije.

Predsednik Tilo je v svojem govoru po-
udaril veliko vlogo, ki jo v danainji Jugo-
slaviji igra prav mlada generacija. Opozoril
je na vainost izobrazbe in uCenja ter de-
jal, da mora mladina poznati vse pojave
v danainjem razvoju Jugoslavije in nanje
najbolj aktivno reagirati. Govoril je tudi o
velikih mladinskih delovnih akcijah, s kateri
jugoslovanska mladina ze vsa povojna lela
aklivno pomaga obnavljati in izgrajevati
svojo domovino. Tudi za lefoinje leto je na-
povedal fake akcije, vendar v fej zvezi po-
udaril, da morajo biti le-te v skladu z naj-
vainejSo nalogo mladine — z uéenjem, kaijti
sugenje ne sme firpeli zaradi delovnih ak-
cij, marveé so le-te samo dopolnilo vaie
vzgoje, so vedsiranskega pomena lako zq
vas kot za vso nafo socialistiéno skupnost”.

plemenite namene, ki bi labko koristili vsemu
clovestou. Dejstvo, da pol milijarde ljudi stra-
da, bi moralo biti dovolj resno opozorilo na-
rodom in vsakemu posamezniku.

V okviru kongresa je jugoslovanska mla-
dina potastila tudi 20-letnico USAOJ, fo je
prve anlifaiisticne mladinske organizacije
Jugoslavije, ki je aktivno sodelovala v na-
rodnoosvobodilni borbi in si pridobila ve-
like zasluge v boju za osvoboditev domovi-
ne. Prvi kongres te organizacije je bil v ta-
krat Ze osvobojenem Bihatu od 27. do 29.
decembra 1942,

stopnik predsednika Kennedyja Herter se je
namred pred nekaj dnevi sestal s "\redsr.lvniﬁi
EFTA, kateri oodo 18. fcbruarja razpiravljali
o novem polozaju, ki je n':zstalI po neuspehu
Velike Britanije.

Francosko zadrZanje v vprafanju vkljuditve
Velike Britanije v EGS je izzvalo Zivahne
komentarje tudi v $iroki svetovni javnosti.
Vsi ¢asopisi obdirno pifejo o »zmagi posamez-
nika« — pri tem mislijo francoskega predsed-
nika de Gaulla — kateremu posebno v za-
hodnih drZavah oéitajo, da predstavlja naj-
vedjo oviro za evropsko zdruZzevanje. Najbolj
frizadcti so razumljivo v Angliji, kjer uZa-
jeno pravijo, da imajo zdaj ¥e dovolj od de

-Gaulla, se pa hkrat tolazijo s tem, da je iz-

med festih driav, ki so vkljutene v gospo-
darsko skupnost, pet &lanic dosledno zasto-
palo britanske interese, v ¢emer vidijo dokaz,
da zdruZene Evrope — pa ceprav bi bila o-
mejena le na zahodne drfave — ni mogode
graditi brez Velike Britanije.

Podobni so odmevi tudi v drugih drzavah,
deprav prihaja tu in tam nekoliko bolj do
izraza razofaranje nad nepopustljivostjo
Francije odnosno njenega predsednika. Tega
razotaranja niti na Danskem ne morejo pri-
kriti, &eprav je de Gaulle izrazil mnenje, da
bi Danska ne glede na izid pogajanj z Ve-
liko Britanijo lahko postala polnovredna dla-
nica EGS. Nasprotno, Danci v zvezi z ne-
uspednim zakljuékom bruseljskih pogajanj pra-
vijo, da je priel zdaj &as, ko se bo treba bolj
resno baviti z vpradanjem druge gospodarske
skupnosti, z EFTA. V Ameriki pa svetujejo,
da bo treba »pobrati érepine« in zaleti z no-
vimi prizadevanji.

Sporazum o prepovedi atomskih poskusov
bi lahko dosegli v teku prihodnjih mesecev

Izgledi za dosego sporazuma o prepovedi vseh jedrskih poskusov so se — kakor
smo v naiem listu ¥e poro¥ali — bistveno izboljfali, odkar sta predsednik sovjetske
viade Hruiov in ameridki predsednik Kennedy po relitvi kubanske krize ugofovila
bistveno zbliZanje v staliséih obeh velikih sil. V fej zvezi zlasti poudarjajo pripravije-
nost Sovjeiske zveze, da bi privolila v in3pekecije na kraju samem in pravijo, da so
bila s fem vrata do sporazuma odpria .popolnoma in dokonZno”.

Sedanji frojni razgovori v Washingtonu med predstavniki treh atomskih sil Amerike,
Anglije in Sovjetske zveze polekajo sicer v popolni tajnosfi, kijub temu pa tudi izza fesno
zaprtih vrat konferenéne sobe vsaj fu in tam prodre kaka vest.' V dobro pouZenih
krogih menijo, da bi v sedanjem vzdulju Ze v prihodnjih mesecih lahko dosegli kon-
kreten sporazum o dokonéni prepovedi vseh jedrskih poskusov, nekaterl pa celo vedo
povedati, da bi se fo lahko zgodilo meseca maja.

Amerika in Anglija skuiata pri feh pogcjanjih doseli poveianje itevila leinih in-
Ipekci], vendar to ni tako bistvenega pomena, da ob dobri volji na obeh siraneh
ne bi bilo mogofe najti skupno govorico. Mnego bolj vaina je zahteva Sovjetske
zveze, ki hoée od Amerike in Anglije dosedi, do bi vplivali fudi na Francijo, ka-
tera prav ioko razpoiaga z atomskim orofjem, da ne bi ostala izven sporazuma o

prepovedi jedrskih poskusov.
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DTN ULRIET Obeni zbor kmetijske zbornice:

Sozitje dveh narodov v dezeli

se mora odrazati tudi v delu kmetijske zbornice

Celovec, dne 28. januarja 1963. Danes popoldne je bil na sedeiv Kmetijske
zbornice za Koroiko njen obZni zbor, ki je potrdil proraéun poklicnega zastopsiva za
leto 1963. V tem okviru je sklenil ustanovitev KmeZke ljudske visoke 3ole na gradu
Krastowiiz pri Celovcu in ji dal ime ,Kmeka ljudska visoka Sola dr. Arthur Lemisch”.
Poleg tega je obé&ni zbor fudi sklenil povelanje obsiojelega zavoda za poskusno pi-
fanje praiiéev in odobril sluibeni in platilni red zbornice. Na dnevnem redu predvide-
na agramopolitiitna debata je bila iz neuiemeljenih razlogov odloiena do pri-

raagermanizem
na Koroskem

Pod naslovem .Der Pangermanismus in Kdrnten®"
je dr. Ingomar Heyer w janvarski itevilki meseéni-
ka .Die &sterreichische Mation® objavil ¢&lanek, ki
ga zaradi njegove imive bi tish

P
Jemo v celoti in v originalnem, to je v nemikem
jeziku:

Bei uns in Osterreich zeigt sich der Pan-
germanismus in jedem Bundesland in einer
anderen Spielart, je nach Mentalitit. In seiner
iibelsten Form tritt er jedoch in Kirnten auf,
man kann sagen, seit Jabrbunderten. Seinen
eigentlichen Auftrich bekam er erst nach
1866, und auch die Ereignisse um 1920 suchte
man als einen Erfolg des surdeutschen We-
sens« der Kdrntner zu buchen. '

Genan beseben, schaut aber die Sache we-
sentlich anders aus. Im Zuge der Vilker-
wanderung wurde Kirnten von slowenischen
Stammen, den Karantanen, besiedelt, die Wabhl
der Kirntner Herzége und ibre Linsetzung
auf dem Herzogstubl am Zollfeld war eine
rein slowenische Institution, trotz aller spa-
teren Geschichtsfalschungen, da die Slowenen
keine erbliche Herzogswiirde kannten. Das
Vordringen der deutschen Sprache erfolgte
durch bayrische Kolonisten, deren germa-
misch-dentsche Abstammung reichlich proble-
matisch erscheint. Der eigentliche Auftrieb
fiir  pangermanistische Emotionen entstand
wihrend der Abwebrkimpfe 1918—1920.
Dafl aber die Volksabstimmung einen Erfolg
féir Osterreich ergeben hat, lag jedoch keines-
wegs so sehr an der Titigkeit des Kirntner
Heimatdienstes unter Fiihrung des spater durch
die Aussiedlung von Slowenen unriibmlich be-
kanntgewordenen Herrn Maier-Kaibitsch, son-
dern in erster Linie an den Stimmen der Slo-
wenen, die aus Treuwe zu Osterreich die Ent-
scheidung gebracht haben.

In den Jahren zwischen den beiden Welt-
kriegen gebirte es zum guten Ton, seine ur-
deutsche Gesinnung bei jedem kleinen An-
laf zu dokumentieren; der Slowene, bezeich-
net als sverdammter Tschusche oder »win-
discher Hund«, wurde isoliert und zu einem
Paria erniedrigt. Zu bekannt waren die je-
weiligen Abstimmungsfeiern, bei denen sich
immer wieder einer, sich kaum_ouf den Fiflen
bdltend, erbob, und in die brilllende Menge
unter Beifall hineinschrie; »Wir bleiben
dentschl«

Das Aufkommen der Nazi, die Zeit von
1933—1941, sind frisch in Erinnerung, und
hier waren es bestimmte Bezirke, wo man sich
besonders hervortat. Um diese Zeit wuchs
anch der Mitgliederstand der evangelischen
Kirche stark an, denn cvangelisch bedeutete
ja dort deutsch; was katholisch blieb, wurde
als antideutsch gestempelt. Bekannt ist auch
noch sehr die Tatigkeit des Alpenvereines und
besonders der »Siidmark«, welche Vereine das
legale Sammelbecken der illegalen Nazi bilde-
ten. Das Groteske aber ist, daff Leute rein
slowenischer Abstammung oft die drgsten
Schreier waren, Leute, deren Vorfahren oft
nicht einmal deutsch reden konnten und die
plétzlich aufgenordet wurden. Spielen bier ge-
wisse Minderwertigkeitskomplexe eine Rolle?
Vielleicht so, wie in einigen Staaten Latein-
amerikas, wo sich der Mestize grof tut mit
seinem weiflen Abnenteil und umso werdcht-
licher auf die reinbliitigen Indianer herunter-
blickt.

Sebr guten Anschauungsunterricht bekommt
man beim Lesen des FPO-Organs won Karn-
ten. Da wird Heimattreue dick aufgetragen,
aber man fragt sich, wo denn diese Heimat-
trewen anno 1938 waren? In einer Nummer
klagte auch das Blatt binsichtlich des neuen
Schulgesetzes, daf der Herr Unterrichtsmi-
nister es unterlassen babe, zu betonen, daf
Osterreich zum deutschen Kulturkreis und da-
mit zur deutschen Schicksalsgemeinschaft ge-
bore. Kauft ein slowenischer Bauer ein kleines
Grundstiick, dann hebt ein Gezeter an wegen
»Unterwanderunge, wenn aber einmal jemand
aus dem »Reich« dasselbe tut, so ist das ganz
in Ordnung, Man schreit, wenn man in Sid-
tirol eine Aufschrift in deutscher Sprache zu
wenig sieht, aber man organisiert Rollkom-
mandos [fiir nichtliche Entfernung sloweni-
scher Aufschriften.

Ein besonderes Kapitel ist der Karntner
Liederschatz. Die klanguollen Melodien sind
slowenischen Ursprungs, nur die Texte, die
in anschaulicher Form das bduerliche Liebes-
leben darstellen, sind es nicht.

So besehen, stellt der Pangermanismus
Kérntner Provenienz zweifellos ein sebr inter-
essantes Studienobjekt dar, in seiner Aufgebla-
senbeit und Uberbeblichkeit keineswegs zu
itherseben.

hodnjega zasedanja.

1. februar 1943

Zbomniéni proraéun je razdeljen na redni in izredni prorafun. Redni proraiun v
vidini 6,647.000 3ilingov je docela pokrit z zborniénimi dokladami v viSini 175 %o vsofe
za odmero zemljitkega davka. Izredni prorafun za izgradnjo gradu Krasfowifz in pre-
mestitev poskusnega pifalis¢a na grad Ehrental ima predvidenih 1,452.000 3ilingov
dohodkov in izdatkov, pokriti pa bodo ti izdatki z dohodki z prodaje zborniénih zem-

ljiz¢ na Perkovem dvorcu v Celovcu.

Zborni¢na sredstva so narasla

Skupni zborniéni proraéun za 1963 znasa
torej okroglo 8,4 milijona 3ilingov in je na-
sprofi obradunu za leto 1961 za 1,7 milijona
gilingov vi§ji. Mimo proraéuna pa bo do-
bila zbornica — kakor je v svojem nago-
voru dejal deZelni kmetijski referent, dezel-
ni svetnik Bacher — tudi iz defelnega
proraéuna za 14 % ali za 1,4 milijona 3ilin-
gov vel sredstev, kot jih je dobila lani.
Sploh so letos v deZelnem proragunu sred-
stva za kmetijstvo znatno vedja, kot so bi-
la lani.

Redni proracun zbornice se suce v obicaj-
nih mejah. Personalni izdatki znaiajo skup-
no 3,652.000, pisarnitki pa 872.000 Zilingov.
Ostali redni izdatki, ki znasajo nekaj nad
milijon Silingov, vsebujejo med drugim pri-
spevke za gospodarsko zaostala podroéja
v vidini 30.000 iil., dtipendije za gojence na
kmetijskih Zolah v vidini 60.000 Sil., prispev-
ke za izobraievanje v visini 50.000 Sil. in
podpore v stiski v viini 300.000 3il. Preosta-
li znesek proraéuna se nanasa na vzdrie-
vanje zborniénih ¥ol in izobrazevalisc v
Kucherhofu, Kéischachu, Krastowitzu in za
izobrazevalii¢e za tehnikoe v kmetijstvu
(400.000 3il.) ter za vzdrievanje in adapta-
cije sedezev okrajnih kmeckih zbornic.

Kmecka ljudska visoka $ola
Krastowitz

Sklep o izgradnji oz. preureditvi sedanje-
ga kmetkega izobrazevalii¢a Krastowitz v
kmecko ljudsko visoko fclo je imel za se-
boj dolga in trda razpravljanja po prisioj-
nih zborniénih odborih, preden je bil pred-
lozen obénemu zboru v odloitev in odob-
ritev. lzgradnja oz. preuredilev bo stala
okoli 7 milijonov Eilingov, dela pa, ki bodo
v tem sklopu lelos izvedena bodo zahte-
vala 3,4 milijona 3ilingov. Poleg neposred-
nega zborniénega prispevka 1,4 milijona 3i-
lingov bo dala zbornica iz svojih prihran-
kov na podroéju kmetkega izobrazevanja
(!) e nadaljnjih 500.000 3il. Enak znesek ima
predviden v rednem proracunu tudi koroika
dezelna vliada, manjkajoéi milijon pa je ob-
ljubljen od kmetijskega ministrstva.

Dejstvo, da je moral obéni zbor ob pro-
raéunu sklepati tudi o fako visoki in daleko-
seini investiciji, je povzroéilo, da se je raz-
meroma dolga diskusija v glavnem vriela
okoli Krastowilza in da ni bilo sproZenih
dosti drugih vpra$anj. Golovo pa bi bila
v tej diskusiji naéeta fudi agrarnopoliticna
vpraianja, ¢e bi bauernbundove predsed-
stvo obéni zbor prej obveslilo, da bo dru-
go totko dnevnega reda — prezideniovo
poroéilo in diskusija — értalo z dnevnega
reda. Tako pa se je obénemu zboru na lep
nadin zavezalo usia.

K proralunu Je govoril tudi zbornitni
sveinik Mirko Kumer. V svojih izvajanjih
je med drugim dejal, da naj najde dejstvo,
da Zivita v deieli dva narcda eden ob dru-
gem in da se med seboj razumeta, ,konZno
tudi svoj odraz v personainem sestavu kme-
fijske zbornice. Tu mislim,” je “nadaljeval,
~predvsem na gospodarske svefovalce in na
vaike pomoénice, pa tudi na druge urad-
nike in nameiéence, ki pridejo vedno spet
v stike s slovenskim prebivaistvom na Koro-
tkem, a ne obvladajo njegovega jezika.
Prepri¢an sem, da bl kmetka vpraianja

gospodarsko zaosfale juine Koroike veliko
uspeineje refevali, Ze bi poleg potrebnih
sredsiev usluibenci poklicnega zastopsiva
in pospeievaine sluibe znali s kme&kim
prebivalsivom juine Korotke govoriti tudi v
slovenskem jeziku.”

Podro¢je s kmetijskimi viski
ne sme biti podrocje stiske

Ko je govoril k dotacijam kmetijske zbor-
nice, ki so namenjene za kmetijska izobra-
jevali3éa, se je po eni strani zahvalil, da so
bili upostevani njegovi lanski predlogi, isto-
¢asno pa je predlagal, ,da pripravi prezi-
dij tudi v okviru letoinjega proraéuna od-
govarjajofe zneske za vzdrievanje in ob-
ratovanje kmelijske fole v Podravljah ter
gospodinjskih 3ol v St. Rupertu pri Velikov-
cu in St. Petru pri St. Jakobu v Rozu. Sploh
sem mnenja”, je poudaril, ,da je treba pri-
spevke za gospodarsko nerazvita podroéja
in za izobrazevanje v celoli uporabiti na
juznem Koroskem in da je treba pri tem
upoifevati moje prejinje ugotovilve (dvo-
jeziénost v delu kmelijske zbornice — op.:
ured.).

V naglem fempu gospodarskega razvoja
sla razvoj in posebna pomoé gospodarsko
in zaradi tega tudi kmetijsko zaostale juine
Korotke ena naiih najteZjih skrbi. Nala
zbornica mora izérpati vse moiZnosti in mora
skibeti predvsem zafo, da bo produktivnost
kmeikega prebivalsiva fega podrotja na-
raiZala in da bo fudi po sploino veljavnih
cenah zagofovljen odkup njegovih kmetij-
skih pridelkov. Podroéje s kmetijskimi vigki,
kakor imenujejo vzhodni del juine Korolke,
ne sme biti $e¢ naprej podroije stiske. Treba
je z vsemi razpoloZljivimi sredsivi prepre-
&iti, da se veldesetletnega gospodarskega
zapostavljanja ne bodo priceli vrstiti pri-
meri, ko pri polnem hlevu Zivine zadnji élan
drufine zapuifa kmefijo, ker ne zmore vel
dela in ker ne more od izkupitka veg pri-
mermo Ziveti. Yem, da ima zbornica na fej
pofi med prebivalstvom teiave, vem pa fu-
di, da na tej poti lahko raéuna na sodelo-
vanje naiih zadrug in na pomoé Slovenske
kmeéke zveze. Preprian sem, da je skupna
pot v te] smeri mogoZa in da je bo kmetko
prebivaistvo juine Korolke veselo.”

Pri glasovanju o proracunu je Mirko Ku-
mer glasoval za redni proraéun, za izred-
nega pa le z zahtevo, da mora bili nasta-
jajota kmecka ljudska visoka 3ola Krasto-
witz pod splo$nimi pogeji na razpolago fu-
di za teéaje in izobraievanje slovenske
kmecke mladine v njeni materinicini.

Seja Slovenske kmedke zveze

V letrtek preteklega tedna je bila v Celov-
cu seja razdirjenega izvrinega odbora Sloven-
ske kmedke zveze. Seji so prisostvovali tudi
zastopniki v kmetijski zbornici in v okraj-
nih kmegkih zbornicah Velikovec in Beljak.

Seja je najprej obravnavala vpraSanja, ki so
bila na dnevnem redu obénega zbora korotke
kmetijske zbornice minuli ponedeljek ter skle-
nila smernice za zadrzanje izvoljenih zastop-
nikov v kmertijski zbornici. V nadaljnjem je
seja obraynavala tudi potek zaupniSkih se-
stankov, ki jih Slovenska kmelka zveza
zadnje tedne prireja ter sklenila, da je treba
z njimi nadaljevati ter jih usmeriti predvsem
na obravnavanje krajevnih gospodarskih pro-
blemov.

Konéno je bilo tudi sklenjeno, da bo Slo-
venska kmelka zveza zaletkom marca prire-
dila v Podravljah osrednji Zivinorejski tefaj
za kmetovalce, ki so v zadnjih letih nakupili
rodovnitko plemensko Zivino

BEOGRAD. — MNa povratku s V1. kongresa Enotne
socialistiéne partije Memiije se je delegacija bolgar-
ske komunisti¢ne partije pod vodsivom prvega se-
krefarja in predsednika ministrskega svela LR Bol-
garije Todorja Zivkova ustavila v Beogradu. Ob fe]
prilofnosti je imel Zivkov tudi razgovere s predsed-

nikom FLR Jugoslavije in g
Josipom Brozom Titom.
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BONN. — Zunanjelrgovinski preseiki Zahodne Nem-
Zije so se lani zmanjiall skoraj za polovico. Uvor se
je povetal za frikral flolike kakor izvoz, uvor za
11,6 odslolka naprom lefu 1961, izvor pa komaj za
3,9 odslotka. Preselek, ki je leta 1961 znalal le 6,6
milijarde mark, je lani padel na 3.5 milijarde mark.
Pri uvozu se je rmanjial delei surovin in zvedal de-
lei finalnih izdelkov ter Zivil.

TOKIO, — MNajviije wvodstvo Socialistiéne stranke
loponske je na svojem nedovnem zasedanju v Tokiv
profestiralo profi namenu joponske viade, da bi deo-
pustill amerilkim podmornicam 2z jedrskim orofjem
prihajati v joponstka pristaniiZa. Hkrati se je vod-
sivo japonskih ialistov izrekla fudi proli pogaja-
njem ITmhe viade z Juine Korejo, ki so jih imeno-
vali .eto nevarnih zunanjepoliti€nih potez” sedanje
japonske vlade.

YARSAYA, — Ekonomski komite poljske viade je
dodelil 1,02 milijorde zlotov xa dodatne investicije,
s katerimi bodo modernizirall fovarne, ki delajo za
izvoz. Poveionje izvoza in zmanjianje uvera pred-
stavljata vaino gospodarske nalogo Poliske. Pri-
Zaokujejo, da bodo te investicije omogoiile poveida-
nje izveza od lela 1965 dalje za 25 milijonov delar-
jev letno.

WASHINGTON. — Amerilki predsednik Kennedy Je
predioiil kongresu svoj program o zinilanju davkov,
ki no] bi ga izvedli v treh elapah do lela 1965. ¥V
fem letu noj bi se davki znilali za ved kol 13,5 mi-

lijarde dolar] Predsednik K dy je poudaril, da
je najnujnejla naloga rediti prebl brezposelnosti
in neizkorii€enih virov fter giti darski

napredek. To bi po njegovem lnll:n]l.l Iall'kordaugll
z novim dav&nim sisiemom,

MEw DELHI. — Predsednik indijske viade Nehru jo
pouvdaril, da Indija ne bo pristala na nikakrine raz-
govore = LR Kilajsko, preden kitajska viada v celofi
ne sprejme prediogov, ki so jih za relifev Indijsko-
kitajskega obmejnega spora izdelali wdelefenci ne-
davne kenference izvenblokovskih drlav v Colombu.
Hkratl je MNehru ponovil svoj znani predlog, naj bi
vpralanje obmejnega spora izroZil v presojo med-
narodnemu sodiiéu v Haagu.

BEOGRAD. — Clan izviinega komiteja ZKJ Veljko
Yiahovié, ki je vedil jugeosiovanske delegecijo na
kongresu Encine socialistiéne partije v Berline, |e
ob svojem povratku v Beograd poudaril, da je bil
precejien del kongresa posvelen problemom kre-
pilve miru in mednarodnega delavskega gibanjo. De-
jal je, da je tudi jugosiovanska delegacija zostopala
staliie, da je danes freba viofiti vse sile v boj
Za mir in si prizadevati, da bi bilo delavsko gi-
benje nosilec teh telenj v boju ra mir.

WASHINGTON, — Organizacijo slo kih izseljen-
cev v Ameriki ,Slo L d podp jed-
nota” je na sve]l konlerenci v Delroilu zahlevala, de
mora Amerika razviti gospodarsh del je 2
vsemi driavami, V¥ resoluciji, v kaleri se zaviema
za zagofovilev miru v svelu, poziva amerilke vlado,
naj si prizadeva doseil sp o sploini
fitvi, sredstva, ki bl jih deobili z razorolilvijo, pa
bi wuporabili za razvo] industrije in kmelijsiva fer
1o odprave lakole na svelu. .Slovenska naredna
podporna jednola®” se je hkrati izrekla proti ka-
pitalistiénemu noinu proizvodnje fer rahtevala po-
druiabljenje omeritkega gospodarsiva,

MOSKYA, — Nad 180 podjetij in druglh objektov
bode letos zgradill v azijskih in afriltkih deielah s
tehniéno pemoéjo in krediti ovjetske zvere. MNajvel
takih eobjekiov gradijo v Indijl In Zdrulenl arabski
republixi, tehnig ] ¢ pa nudi Sovjelska zveza
med drugim fudi Indoneziji, Afganist Cejl
Iranu, Sirski arabski republiki, Mepalu, Laosu In
Kambodii na azijskem podrogju ter Gvineji, Gani,
Sudanu, Somaliji, Maliju, Etiepiji in e drugim di-
lavam na pedrotju Afrike.

KOBLENZ. — Pred sodiiéem v Koblenzy se fe Hiri
mesece vieée proces proti biviemu oficirju S5 Ge-
orgu Heuserju, ki je odgovoren za mnofiéne umore
30.000 Belorusov, Rusov in Zidov, kljub temu pa e
ni izgledov, da bi kmalu priflo do obsodbe. Sploh
izgleda, da sodnim oblastem v resnici ni do ftega,
da bi zosluteno kaznovale nacistiéne zlofince, mar-
ved skulojo zmanjifati njihove krivde.

SKOPJE. — Nedavne poplave v Makedoniji so pe-
virotile ogromno Ikodo, ki jo cenijo na skoraj 18
milljard dinarjev. Najveé ikede je bilo v kmetijsivy,
namreé veé kaker 4.400 milijonov, na objeklih drul-
benega standarda 6.536 milijonov, na promelnih ob-
jekiih skora] 3.000 milijenoy, v indusiriji 1.700 mili-
jonov, v frgevini in gostinstvu pa nad 745 milijonov
dinarjev,

MUMCHEN. — Studentje v MUnchenu so pred dne-
vi s posebnimi letaki profestiali proti Imenovanju
F dorferja za & KriZanske-secialne unije,
bavarskega krila Ad jeve KriZansko-d krat
ske stranke na Bavarskem, Imenovanl je bil pomeZnik
esesovskega poglavarja Himmlerja, enega najvetjih
krvnikoy v zgedovini Zloveltva, 2da] pa namerava
& 1idi 11 ’u P 1 a ‘ had lki n A
tag!
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WASHINGTON, — Oé&itnag pod priliskom nedavne
krize okoll Kube se je Amerika odlodila, da wmak-
ne svoje rakete Iz Turgije in Malije. Toda fo rake-
te bo jala za pod ice na ki pog
ki bodo opremlj z rak I, In jih bo namestila
med drugim tudi v Sredozemskem morju, Sovjelska
iveia je profl fem naériom te ostro profestirala in
poudarile, da Amerika Pposp 1uj borolevalne
tekmo.
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Zmagoslavje visoke pevske kulture

in nov prispevek v plodni kulturni izmenjavi med dvema sosednima deZelama

V okviru uradne kulfurne izmenjave med Koro3ko in Slovenijo gostuje na povabilo
kulturnega referata korotke deielne viade fe dni na Koroitkem ,Slovenski okfet” iz
Ljubljane, ki velja za najboljii komorni vokalni ansambel Jugoslavije in ga tudi v
mednarodnem merilu priftevajo med najboljie tovrsine zbore v Evropi sploh. Svoj prvi
koncert je imel v ponedeljek zveZer v razprodani dvorani celovikega Doma glasbe,
kjer so se zbrali tudi visoki predstavniki deZele: deZelni glavar Wedenig, prvi namest-
nik deielnega glavarja Krassnig, deielna svetnika Sima in Kerstnik, celoviki Zupan
Ausserwinkler, vodja kulturnega referata deZelne vliade dvorni svetnik Rudan in mnogi
drugi zastopniki kulturnega Zivljenja, mediem ko so se z jugoslovanske strani vdeleili
prireditve generalni konzul TrampuZ s soprogo in ostalimi élani generalnega konzulata.

Korotka upraviceno velja za dezelo pe-
tia, saj se malokje drugje toliko prepeva
kot pri nas, tako v slovenskem kakor v nem-
skem jeziku. Zato ima Korotka tudi tevilne
nadpovpreéno dobre pevske zbore, ki z u-
spehom gojijo pesem doma in izven mej do-
movine. Toda fudi za defelo petja je narav-
nost presenefenje visoka pevska kuliura,
kot jo obvlada in jo'v teh dneh demonstri-
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ki gostuje zdaj na Korotkem v okviru
kulturne izmenjave med Korodko In
Slovenijo in je imel fe koncerte v
Celoveu, St. Vidu ob Glini in Spittalu
ob Dravi, nastopi danes s svojim med-
narodnim celoveZernim programom ob
20. url v Beljaku v Paracelsovi dvo-
rani (Magisirat).

I J

ra na Koroikem ,Slovenski oktet” iz Ljub-
liane, Za to kvaliteto paé ni pravega izra-
za, ‘ali pa bi morali goveriti v samih super-
lativih, &e bi hoteli v suhoparnih besedah
PoroZati o izvajanju posameznih pesmi in
Opisati viis, ki ga je napravii ,Slovenski ok-
fet” — da govorimo le o celovikem kon-
certu — na izredno 3tevilno publiko s svo-
fim dveurnim in v pravem pomenu besede
mednarodnim sporedom. To je, kratko po-

@ Benetki Slovenci in z njimi tudi ostali Slovenci
¥ Maliji so se pred dnevi spominjali svojega velikega
buditelja-pisatelja, pesnika, zgodevinarja, glasbenika in
Umeinika Ivana Trinka-Zamejskega, katerega stolefnico
™jsiva so obhajali v okviru veZ spominskih priredifev.
Wan Trinko-Zamejski je s svojo dolgo in neumerno de-
Iavnostje postal véitelj in buditel] tistega dela Slovencev,
ki Zivi ng zadnjem zahodnem robu slovenske zemlje — v
Benelki Sloveniji, forej tistega dela sl § d
9o kat jo bila zgodovina najbolj kriviéna. ¥ Gorici

KUICURDE DROBTINE

vedano, zmagoslavje visoke pevske kulfure
in edinstven vuiitek za 3e tako razvajeno
vho. Tega mnenja so vsi, ali nemiko govo-
re¢i Celovéani, ali pa naii slovenski ljudje,
ki so napolnili dobro polovico dvorane, da
sploh ne govorimo o prekipevajoéem na-
vduienju zlasti nase dijaske mladine, kate-
ra je pokazala, da ji ni, kot mnogim dru-
gim mladim ljudem danainjega ¢éasa, visek
vzitka plehka popevka, marveé zna pravil-
no ceniti kvaliteino umetno in narodno pe-
sem,

Ce bi hoteli podrobno govoriti o posa-
meznih pesmih, ki jih poje ,Slovenski okiet”
v svojem 3tiri dele obsegajotem sporedu,
potem razumljivo ne bi se spuicali v oceno
interpretacije kot take, saj je le-ta enako
brezhibna od izvajanja starih mojstrov mi-
mo pesmi raznih narodov vse do slovenskih
in drugih jugoslovanskih narodnih pesmi.
Govora more biti v najboljiem primeru le
o reakciji , ki jo ena ali druga pesem spro-
#i pri posluialcih. Tukaj pa lahko ugotovi-
mo, da se je — ée spet govorimo o kon-
certu v Celovcu — tista zamaknjenost, ki
je zajela publike ob poslusanju klasicne
vokalne glasbe iz Zesinajstega stoletja, Ze
v drugem delu, posebno pri ruski narodni
pesmi ,Taribari”, spontano spremenila v Zi-
vahno sodozivljanje, ki se je polem — v
kolikor je to sploh %e mogote — siopnje-
valo od pesmi do pesmi fer doseglo svoj
absoluini visek pri ,Ribniski” in obeh koro-
ikih ,Pojdam u rute”
ceji”. Uzitek posebne vrste so pri teh pes-

knjitevnosti v svetu, ¥ prizad ju za janje sve-
fovne javnosti z jugosiovansko knjifevnostjo bo nova knji-
ga, namenjena fujemy svetu, gofove wuspeino opravila
svojo nalogoe, saj predstavija deslej najpopolnejii izbor
jvgoslovanske lirike v ftujem jezikv.

@ V cokviru svoje tumeje po Evropi bo 47-¢lanski
meiani pevski zbor iz Cila gosleval ludi v Celoveu in
8. februarja priredil k 1 v bornici obrh d
slva. Foiaq pesmi iz Cila in Brazilije chsagn spmed tu-

Ie ob tej priloinosti Iziel tudi poseben ,Trinkov koledar”™
X3 leto 1963, ki s0 ga — kot plle v njem — izdali ,de-
lavej Belgiji”. Predstavniki Slovenske kullurne-gospo-
darske zveze in Slovenske prosvelne zveze so polofili
M pokojnikev grob v Trémunu vence z napisom ,Budi-
ljy in pesniku Ivanu Trinku".

@ Drlavna zaloiba Slovenije je v sodelovanju z an-
Slelko zaloibo lohn c-l‘del v Londonu izdala v angle-

di dne pesmi, med femi celo neke] kore-
ikih,

@ lalijanski slikar Renate Gulluzo je bil izveljen za
Clana sovjelske ckudemi]n umelinosti. Slovesnosti, na ka-
teri je bila Gutl i dipl sovjelske akade-
mije, so prisostvovali ilalijanski hulluml delavei.

@ Pri parilkem zaloiniku Seghersu e izila anfologija
slovenske poezije v francol€ini, o kaferi e francoski fisk
in radio obiirne porofal. Ze po prvih ocenah je moino
da e anfologija doiivela fopel sprejem v

Rini antologijo jug s deme poezije. lzdajo

Is Pripravil Janke Lavrin, znani slovenski lnjut, uniurzl- ugotovili,

'etni profesor v Moltingt in propagalor jug i Ki' avnesil
——

=————————

ter Kernjakovi ,Moj--

mih solisticni vlozki, kjer pridejo do polne
veljave ¢&udoviti glasovi posameznih soli-
stov: prvi tenor Janeza Lipuitka, drugi te-
nor Boza Grosnja, bariton Toneta Kozlevéar-
ja in bas Dragie Ognjanovi¢a. Vendar so
tudi vsi ostali Elani okieta vsak zase so-
list, fako da razpolaga ansambel z osmimi
glasovi, ki ,odmevajo kot éloveike orgle”,
kakor je ob svoje¢asnem gostovanju na Ni-
zozemskem zapisal neki tamkajinji list.

Dve uri frajajoéi spored, ki obsega pesmi
v francoskem, italijanskem, angleskem, nem-
skem, latinskem, slovaikem, ruskem, dan-
skem, srbohrvatskem in makedonskem jezi-
ku ter seveda v sloveni¢ini z raznimi njenimi
dialekti¢nimi odtenki, mine vse prehiiro in
tako je obéinstvo tudi v Celovcu s svojim
navduienim aplavzom izsililo dodatek, v ka-
terem je ,Slovenski okiet” poleg drugih ko-
madov, med katerimi je zlasti navduiil Ker-
njakov ,Gvazek”, presenetil z dovrieno za-
pefo Koschalove pesmijo ,Verlossn, ver-
lossnaen

V torek je nastopal ,Slovenski okiet” v
$t. Vidu ob Glini, véeraj je sledil koncert v
Spittalu ob Dravi, danes zvecer pa bo s
prireditvijo v Beljaku zakljugil svoje tokrat-
no gostovanje na Koroskem, ki bo ostalo v
najlepiem spominu kot edinsiveno doiZivetje
za vse 3tevilne ljubitelje pefja, hkrati pa koi
nov prispevek v plodni kulturni izmenjavi
med dvema sosednima deZelama.

Objava skupine

soder mladje*
Tako imenovani s»oder mladjee nas
je prosil za objavo naslednjega sporo-
;

¢ila:

Oder mladje si bo odslej prizadeval
v vsaki dramski sezoni uprizoriti so-
dobno slovensko dramo, da tako sezna-
ni korodko publiko z najnovejfimi slo-
venskimi literarnimi deli in idejnimi to-
kovi v sodobni slovenski literaturi.

Kakor smo Ze ob uprizoritvi ’V[rtve-
ga oznamla naznanili, se ¢lani odra Ze
dalj dasa pripravljajo na uprizoritey
Antigone Dominika Smoleta, ki sodi po
mnenju nekaterih osrednjih slovenskih
kritikov med najboljfe slovenske drame
sploh in je leta 1961 dobila nagrado
kot najboljfa jugoslovanska drama.

S posameznimi ¢lanki o avtorju in o
problematiki njegove Antigone, kakor
tudi o problemih sodobne slovenske
drame sploh, hofemo pripraviti gledal-
ce na to uprizoritev. Obencm prosimo
za sodelovanje vse, ki bi mogli z last-
nimi prispevki popestriti ta nat razgo-
vor.

Osebne Zelje glede vsebine in proble-
matike teh ¢lankoy, kakor tudi kritiéne
pripombe o njih in o na¥em delu na
sploh, pushltc prosimo na naslov: »oder
Celovec, I:»ohm predal 307
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mladje«,
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Posnemanja vreden zgled

Iz zahodnonem$kega mesta Essen je knjigar-
na sNasa knjiga« pred nedavnim prejela pismo
nekega tamkajinjega podjetnika. Z wsebino te-
ga pisma hoemo seznaniti tudi bralce nafe-
ga lista. Takole pife med drugim:

Pri meni je zaposlenih neka] Slovencev iz Jugeslavije.
To so zelo odkriti ljudje, ki radi diskutiraje. Da bi
te moje sodelavece z njihovimi problemi bolje razumel
in se mogel z njimi raxgovarjati, bi se rad spoznal
z 1godovine slovenskega naroda. Zato bi bile dobre,
te bl lohke dobil lezadevns literaturo. _

Da se moji Slovencli ob nedeljah in proznikih ne
bi dolgocasili in da bi usiregel njihovi petrebl po za-
bavi In nadaljnji izobrazbi, bi poleg fega hotel tekom
Zasa nabaviti sploine razumljive In zanimive literature
v slovenskem jerikv in jo wrediti v malo knjifnico za
izposojanje,

Toliko iz pisma nemskega podjetnika, ki je
medtem v naSi knjigarni tudi Ze kupil lep iz-
bor slovenske literature; poleg tega pa mu je
Slovenska prosvetna zveza poslala zbirko
dvajsetih knjig, da tako pomaga rojakom, ki
zivijo dale¢ od domovine, obraniti zvestobo
narodu in maternemu jeziku.

*

Zakaj omenjamo ta primer? Pal zato, ker
nam kaze, da se tudi v a'anam}cm svetn Se naj-
dejo liudje plemenitega znafaja. Ne samo, da
ta nemski podjetnik v svojib delaveib widi
ve¢ kot le delovno silo; eprav pripadajo dru-
gemu — in po mnenju takib, ki so zaslepljeni
s strupom narodnega Sovinizma — »manjured-
nemu« slovenskemu narods, jib hofe razumeti
in spoznati zgodovino njihovega naroda, da
bi lazje vzpostavil med seboj in njimi tople
¢loveske odnose.

Ali ne daje s tem posnemanja vreden zgled
tako kot podjetnik v odnosib do svojib de-
lavcev, Se posebno pa kot élovek, ki svojega
sotloveka ne ocenjuje po narvodnosti ali jeziku,
marvel edinole po njegovih znalajnih wvred-
notah. Zlasti bi moral biti ta primer dober
nank za razmere pri nas na KoroSkem, kjer
Zivita eden poleg drugega dva naroda, ki jima
je usojeno, da isCeta znosne oblike so%itja ta-
ko v dobrib kakor tudi v slabib Easib. Pre-
pricani smo, da bi bilo to soZitje labko mnogo
bolj harmonitno, e bi se tudi med nafimi so-
dezelani nemskega jezika nailo wvel takib, ki
v odnosth med velinskem narodom in manj-
$ino ne bi gledali vzrokov razdora, marveé
skusali najti elemente zblievanja in sporaz-
wmevanja.

Zgoraj omenjeni primer podjetnika iz Nem-
Cije je vsekakor zgled, ki bi bil vreden posne-
manja!

Hrvatski ples v Zeleznem

Kakor sporofajo gradii¢anske ,Hrvaiske
novine”, bo 2. Hrvalski ples lelos prvié v
Zeleznem in sicer 10. februarja v dvorani
Schwechaterhof. Na bal pricakujejo veliko
udeleibo Hrvatov iz vseh krajev Gradii¢an-
ske. V sporedu bodo sodelovali priznani
pevci moderne glasbe in ve¢ domacih glas-
benih skupin. Kot solista bosia nastopila
zagrebika pevca popevk Marko Novosel in
Gabi Novak, pel pa bo tudi hrvaiski oper-
ni pevec Matija Krizmani¢ narodne pesmi.

———————————————————eeee e — ——————————=

Evropska ,kultura® v Juzni Afriki

Ce je govora o Juinoafriski uniji, potem clovek nebote pomisli tu-
di ng sapartheide, to je v zakon povzdignjeno locevanje med pripad-
niki bele in barvaste rase, ki je postalo temeljni zakon wvsega dogajanja
v Juini Afnk:. s Apartheid« posega v politiéno, kuhnmo, gospodar-
Sko, socialno in druzbeno Zivljenje ter daje na eni strani evropskim

Pﬂse!;encem to a;c bchm vse pravice,

sledno odreka

ki jib na drugi strani prav tako do-

omatemu, to je Ernskemn prebivalstvu. Zato bi sapart-

heid« labko imenovali tudi wropsko skulturoe«, kakor pribaja do izra-
2a v Juini Afriki — namre¢ v odnom_b kot so jib izoblikovali in uza-

onili evropski priseljenci do tamkajsnjega domatega
ko izgleda ta »kultura« v praksi, pa nam pokaZejo nas

Juinoq friskega Zivljenja.

Dobri dve leti je od tega, ko se je

d Juz.noafrdkem parlamentu v Cape
§°Wnu v vsej resnosti pojavilo vpra-
anje: «Ali se apartheid na plaZah
Manala na nizko ali visoko vodo, se
favi na plimo ali oseko?« Presene-
eni 5o Castitljivi ¢lani parlamenta
U8otovili, da je bila dotedanja zako-
Nodaja pomanjklnva, kajti zakon je
BOvori] o apartheidu le na plaZ, ne
l’a tudi v vodi in bi se lahko zgodi-
da bi &nci bredli po vodi mn jo
*Umazali« belim kopalpem Problem
50 refil; ¢ predpisom, ki velja v med-
v‘U‘Odncm pravu glede teritorialnih
0da: podrodje apartheida na obali
Okrepili s trimiljskim pasom mor-

frebwafswa Ka-
ednji odlomki iz

ja ob njej in tako domademu ¢rnske-
mu prebivalstvu prepovedali upora-
bo ne samo plaZze marved rudi vode
za kopanje.

Pod%bne razprave so v juznbaf-
rifkem parlamentu zelo pogoste. Ne-
kega dne je eden od ministrov izja-
vil, da je naravnost sramotno, da rto-
liko belcey stisne roko ¢rnim prebi-
valcem. In »apartheid« je del vsa-
kega aspekra juZnoafritkega Zivlje-
nja. Ne samo, da imajo beli in nebeli
lodene klopi v parkih, javna strani-
{¢a, postna okenca, marved so v mno-
gih stavbah uvedli tudi lodena dvi-
gala. Afritani se mnogokrat izognejo
temu predpisu s tem, da stopijo v

dvigalo fele v prvem nadstropju, kjer
jih vratar ne more videti, kaj fele
ujeti. Premidne stopnice so za zdaj
pristopne $e vsem: edino pravilo —
eno izmed redkih, ki so humana —
je, da morajo imeti potniki na nogah
devlje; v preteklosti se je velkrat
zgodilo, da so bosonogi potniki v
$pranjah izgubili prste.

Kadar Afriéan kupuje klobuk, mu
nataknejo na glavo zadlitno Cepico,
za_ katero mora ,poskrbeti trgovina;
Afritankam pa pomerjanje klobukov
sploh ni dovoljeno. Kri belih in &r-
nih hranijo v lofenih krvnih ban-
kah, &eprav je malo zdravnikov, ki
bi se v nujnem primeru ozirali na iz-
vor plazme. Se ni tako dolgo od te-
ga, ko se je v Johannesburgu zgo-
dilo, da beli voznik taksija za bele
ni hotel naloZiti &érne Zene, ki je v
porodnih popadkih leZala na plod-
niku.

Na cestah potujejo ¢érni Afridani
v lo¢enih avtobusih in imajo lotena
postajali$éa. Prav tako imajo nebeli
posebne vagone na Zeleznici. Crnei
ne smejo stopiti v jedilni vagon;
hrano jim v njihove vagone nosijo
posebni nebeli streZniki. Nebele po-
sadijo v letalih na prve ali zadnje
sedeze, ¢e pa je letalo tako polno,

da so edini prosti sedezi poleg bel-
cey, morajo stewardesse najprej za-
prositi belega potnika in Sele z nje-
govim dovoljenjem se érnec lahko u-
sede na prosto mesto; &e dovoljenja
ni; mora érnec po&.akatl na drugo le-
talo, pri katerem pa se mu prav lah-
ko zgodi spet isto. Ko v letalu ser-
virajo hrano, jo ¢rni ljudje dobe na
kroZnikih in v skodelicah, ki so po
barvi razlikujejo od tistega pribora,
s katerim postreZejo belcem; posodo
strogo lodijo in jo tudi umivajo pose-
bej. Ko nebelec zapusti leralo, vz-
¢lavje njegovega sedeza takoj osna-
Zijo, prevleko pa operejo lofeno od
ostalih.

Medtem ko se belci — torej prise-
ljenci — lahko nemoteno gibljejo po
JuZni Afriki, Afridan-domadin brez
posebnega dovoljenja’ ne more ostati
v mestnem okoliSu veé kot 72 ur. Za
stalno bivanje v mestu mora African
dokazati, da je bil v mestu rojen, ali
pa da je deset let delal za istega de-
lodajalca. Ce se oZeni z Zensko, ki
prebiva zunaj mestnega obmoc.)a, le-
ta ne more ostati z njim ve¢ kot
72 ur. Crnci imajo v Johannesburgu
svoje hife, vendar lahko dobe zem-
lio v zakup le, &e so bili na njej vsaj

trideser ler. Belce, ki so v zaostanku
z najemnino, le izselijo; s érnci rav-
najo v takem primeru kot z zlotinci
in jih zaprejo.

Posebne kr¥¢anske ljubezni do bliz-
njega ne kaZe &rnim ljudem niti ni-
zozemska reformirana cerkev v JuZ-
ni Afriki. Vetinoma prepoveduje &r-
nim pristop k verskim opravilom.
Znadilna fala na to temo govori o
belem policistu, ki v nedeljo zjutraj
stopi v cerkev in najde osamelega
érnca, klefedega na kolenih. »Kaj
po¢ne¥, Kaffir?« ga vprafa policist.
»Pod ribam,« odvrne Afri¢an. »Tvo-
ja srefa,« meni policist, »kajti de te
dobim pri molitvi, potem ti sam bog
pomagajl«

Takih in podobnih primerov bi se-
veda lahko navajali f dolgo vrsto,
saj sretamo v Juzni Afriki sapart-
heid« vsak trenutek in na slehernem
koraku; postal je sestavni del tam-
kajinjega Zivljenja. Ali ni potem raz-
umljivo, da domacini-érnci v belih
priseljencih ne morejo videri prijate-
ljev? Saj so jim ukradli zemljo in
domovino, nje same pa poniZali na
ljudi druge vrste. Vse to pa v imenu
evropske civilizacije in kulture!
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Ob robu dogodkov:
Krastowitz in njegov duh

Ko je na ponedeljkovem zasedaniu obéni
zbor koroike kmetijske zbornice sklenil usta-
novitev kmecke ljudske wvisoke 3ole na gradu
Krastowitz, so ta sklep spremljale visoko do-
neée besede. »Krastowitz naj bo kraj srecanja
in sporazumevanja«, je dejal podpredsednik
Leitgeb; dezelni poslanec Poscharnig pa je do-
dal, da je dvig umske sposobnosti kmetke mla-
dine bistvena naloga Krastowitza. Tako in
podobno so govorili predstavniki zbornice
in zbornicni svetnik Mirko Kumer je pra-
wvilno dodal, da pri¢akuje, da bo kmetka ljnd-
ska visoka fola Krastowitz pod oblimi pogoji
tudi na razpolago za telaje in Solanje sloven-
ske kmecke mladine v njeni materiniéini. Za-
to prezident Gruber v svoji zakljuéni besedi
ni mogel drugega, kot da je obljubil, da bo
prezidij ta predlog upoSteval.

Galerija na tem zasedanju, ki jo je pred-
stavljalo okoli 50 mladib telajnikov s Krasto-
witza, pa je pokazala, da sta tako poslanstvo
in tak dub na tem zavodu zaenkrat Se tuja.
Med izvajanji Mirka Kumra (ki so v izvletkib
objavljena na 2. strani — op. ur.) so se nam-
rec mnogi od njih prifeli posmibati in godr-
njati, wsled Cesar je bil predsedujoéi podpred-
sednik zbornice Sodat prisilien, da jih je
trikrat pozval z zvoncem k redu in miru.

Tako zadrianje mladib ljudi s Krastowitza,
kjer naj bi se sretali v dubu spoznavanja Siv-
lienja v deZeli, v dubu zbliZzevanja z drugimi
poklici in narodnostmi k demokratitnemu iz-
menjavanju stalis¢ in gledi$é, skratka — kakor
je v zadevnem sklepu tako lepo refeno — v
dubu resniéne tolerance, ni le pokazalo, ka-
ko potrebna je tovrstna vzgoja mladih ljudi v
deZeli, marve¢ je tudi pokazalo, da tega du-
ba kot predpogoja za dvig umske sposobnosti
teCajnikov manjka tudi in predvsem med od-
govornimi Einitelji na Krastowitzu. To zadr-
Zanje je pokazalo, da na Krastowitzu %e vla-
da preziveli in Skodljivi dub narodnostne mr3-
nje in prevzetnosti, dub zanikanja obstoja in
potreb sodeielana in sova¥tuna slovenske na-
rodnosti,

Lastnik Krastowitza — koroska kmetijska
zbornica — ima zaradi tega prvenstveno nalo-
g0, da dvigne umsko sposobnost tistih, ki jim
izrofa v wvzgojo in warstvo koroSko kmetko
mladino. Drugace se s Krastowitza ne bo mo-
gel Siriti prepotrebni dub resniéne tolerance v
prid in dobro naSe male integracije na wvasi,
v prid gospodarske zdruZitve in sodelovanja
na vasi ter v prid in dobro nafe skupne do-
movine Korofke,

Vodovod za St. Primoz
in okolico

Tujski promet se v nasem kraju iz leta v
leto bolj 3iri. To je povsem razumljive, ker
viivajo pri nas furisti iz velemest in indu-
strijskih krajev tisti dobrodejni mir, ki ga
vse lefo pogreiajo in ne nojdejo. Tujci ob-
¢udujejo lepoto nafega kraja in se opajajo
ob prekrasnem razgledu, ki se odpira nji-
hovim oéem na Karavanke, Kamniske pla-
nine, Sviniko planino in na Stajersko Po-
horje. Vseh prelepih razglednih tock skoraj
ni mogoce naifeti.

Za nadaljnji in fe boljii razvoj tujskega
prometa so potrebne e dobre ceste in prav
posebno vodovod, ker primanjkuje dobre
pilne vode. Nujno potrebo tega sta zadnji
¢as uvvideli tudi defelna vlada in naia $ko-
cijanska obéina. Na pobudo nekaj doma-
¢inov, ki vedo, kakinega pomena je dobra
pitna voda, je zadela zadeva dozorevati.
Po poldrugem lefu je naért za vodovod do-
zorel, DeZelna in zvezna vlada sta priprav-
lieni za ta prepotrebni namen prispevali
dve freljini od celoinega proraéuna, ki zna-
$a okoli 2,500.000 3ilingov.

Preleina vecina tukajinjih malih in srednjih
kmelov uvideva donosnost iz tujskega prome-
ta in razume potrebo po ustrezni napeljavi
dobre vode. Toda so fe nekateri, ki ne uvi-
dijo toka €asa, ki so fe vedno nasprofovali
novodobnim napravam in ureditvam, &e-
prav bi bile v sploino korist vsega prebival-
stva. So ljudje, ki hofejo prepreéili izpe-
liavo vedovoda in straiijo interesente, ko-
liko jih bo vodoved stal, z navajanjem dva
do frikratne vsote, ki je dejansko preradu-
nana na posameznika. Upamo, da bodo
tudi nazadnjaki le spregledali in se bomo
skupno lotili gradnje vodovoda in se skup-
no veselili korisinega napredka, ki bo znat-
nega pomena za na¥ gospodarski obstoj.

MNa tem mestu se zahvaljujemo dezelni in
zvezni vladi za zagolovljeno podporo,
hkrati pa tudi fupanu za njegovo prizadev-
nost v lej zadevi.

1. februar 1963

Znanje obeh dezelnih jezikov je prednost

ni¢irvi nadela: Ziveri in Ziveti pustiti tudi ti-
stim, ki nosijo na trg le silo svojih rok in
uma. Mladini, ki Zivi danes na neprimerno
bolj§i ravni kot njeni predniki, je treba po-
vedati, da je to uspeh stoletne trde borbe sil

Krajevna organizacija Socialistiéne stranke
Avstrije v obdini Libude je imela v nedeljo v
gostilni pri Hrustu zelo dobro obiskano letno
zborovanje. Udelezba je bila izredno stevilna,
kar je z zadovoljstvom ugotovil poslevodedi
predsednik organizacije Zupan Kristan, ki je
v svojem otvoritvenem nagovoru pozdravil vse
navzode, med drugimi posebej cﬂ:’éelnega po-
slanca in svetnika deZelne kmetijske zbornice
Poscharniga, podZupana Primoschitza, biv-
Sega libudkega Zupana Ostermanna ter dr. Pav-
la Apovnika od okrajnega glavarstva. Med
zborovalci je bilo razveseljivo mnogo mladine,
pa tudi starej$ih preizkulenih pristalev in ved
kmetov.

Zupan Kristan je v svojem nagovoru na-
Stel vrsto uspelnega dela obdinskega odbora
z absolutno socialistiéno veéino, ki ga je ob-
¢ina izvedla v preteklem éasu.na raznih pod-
rodjih v korist oblanov, kar brez dvoma go-
vori tudi priznanje socialistilnemu programu,
kjer njeni mandartarji skufajo po najboljih
modeh svoje obljube, ki so jith dali pred vo-
litvami volivcem, tudi uresnifiti. Temu je go-
tovo tudi pripisati, da je $tevilo &lanov v zad-
njem letu znatno naraslo ter da je v obfini
pri drZzavnozborskih volitvah $tevilo sociali-
stinih glasov prav tako napredovalo.

Delovno porotilo lokalne organizacije SPO
so vsi navzoli vzeli z odobravanjem na zna-
nje, prav tako pa tudi porotila drugth funk-
cionarjev.,

Stvaren politiéni referat je imel* deZelni po-
slanec in svetnik deZelne kmetijske zbornice
Poscharnig, ki je razumljivo in sprejemljivo
orisal politiéno situacijo v Sirokem svetu,
predvsem pa razvoj po zadnjih drZavnozbor-
skih volitvah pri nas. Naglasil je socialistiéno
prizadevanje za praviéno usmeritey gospo-
darskega reda in socialistiéni doprinos k ures-

demokratidnega socializma in da je treba
stalne budnosti in nenehne borbe, da se so-
cialne pridobitve ohranijo in izboljiujejo, ker
stalno so na delu moéne konservativne sile, ki
jih holejo okrniti in izkori$¢ati delovne mno-
zice, vkljuéno malega in srednjega kmeta, za
svoje nenasitne profirte.

Govornik se je dotaknil tudi vpradanja, ki
je pri nas brez dvoma perede, to je dobrega
razumevanja med razli¢no govore¢imi ljudmi,
pri nas torej med slovensko in nemiko govo-
re¢imi dezelani.  Socialistiéna ideologija po-
udarja pravice vseh narodov brez razlike. Na-
vedel je primer, da je stara avstro-ogrska mo-
narhija razpadla zaradi tega, ker vladajode
konservativno plemstvo ni hotelo in ni imelo

razumevanja za pravo pot in nadin za sporaz-
umevanje med Stevilnimi takratnimi narodi v
drzavi. Kot zgled dobrih narodnostnih odno-
sov je navedel Svico. Po socialisti¢nih nadelih
labko vsak svobodno govori in se priznava k °
svojemu jeziku ter veljajo enake pravice in
dolZznosti za vse zveste deZelane in drZavljane,
«Koro3ki Slovenci so prav tako korogki
deZelani in avsirijski driavijani. Svolega je-
zika niso iznasli sami, femveé jim je priro-
jen iz roda v rod iz davnih stoletij. Znanje
obeh defelnih jezikov v deZeli ni sramota
femvei prednost, slovensko govoreéim lju-
dem zalo ni freba imeti obéutka manjvred-
nosti, €e govorijo svoj jezik.”

Pravi¢no in skrajni ¢as je bil, da se je v
zadnjem &asu, prav po iniciativi socialistov,
vsaj nekaj storilo in zadelo za gospodarski na-
predek in vzpon dolga desetletja gospodarsko
zapostavljene pokrajine na jezikovno mela-
nem ozemlju na Korofkem.

Komelj-Smarjeta

Po dolga leta tfrajajoéi muéni bolezni je
pri Mirkovcu na Komlju pri Pliberku umrl
Jozet Slanié, ki se je prezivljal s skrom-
nim pridelkom na malem posestvu in, dokler
je mogel, z drvarskim delom po graicinskih
gozdovih. Po znaiaju je bil skromen, skr-
ben in varéen, vedno pa se je zavedal fudi
svoje pripadnosti slovenski narodni druzi-
ni na Korotkem. Z Zeno Ancko, iz rodovine
Kosulnikovih v Globasnici, sta Zivela v naj-
lepiem soglasju. Kakor je sam z veliko po-

trpezljivostjo prenasal boleéine, tako mu je.

tudi njegova zvesta Zena s poirivovalno

Lobnik- Celovec

Te dni je praznovala Zena-mati visok Ziv-
lienjski jubilej, osemdesetletnico svojega Ziv-
lienja. Jubilantka je Apolonija Metljak,
doma iz kmeéke Karunove druzine v Lob-
niku. V svojih mladih letih je Zivela vec let
v Trstu, kjer se je fudi poroéila. Vse Ziv-
lienje vajena trdega dela je tudi 3e danes
v veliko pomoé druzini svoje héerke poro-
¢ene Ogrisove v Celovcu.

Jubilantka je v svojem Zivljenju prehodila
tezavno pot in niso ji bile prihranjene hu-
de dusevne muke. Kljub vsemu je do vi-
soke starosti osmih krizev ohranila vedrino
znacaja fer narodno zavest in ponos.

Med vojno je Zivela v Tucah na radiski
planini. Kakor mnogi ljudje plemenite mis-
li in z globokim &utom za pravico in res-
nico, je tudi Apolonija odklanjala nacistié-
no nasilje in reiim, ki je prinesel toliko
gorja nad nade ljudstve. Temu prepri¢anju
se je oddoliila tudi dejansko. Z narodno-
osvobodilnim gibanjem je imela dobre stike
ter je zavestno in po vseh svojih moéeh
podpirala borce za uniéenje fadizma —

parlizane. Tudi fo je njena velika vrlina in
odlika.

Apoleniji Metljakovi ob njeni osemde-
setletnici sréno Eestitamo ter ji zelimo zdrav-
je in Se vrsto let sreénega in zadovoljnega
zivljenja,

Vabilo

Biléovitani gostujejo z igro

Veronika DeseniSka

v soboto, 2. februarja ob 19.30 uri pri Tisch-
larju v 8t. Janiu v RoZu.

Vsebina igre je povzeta iz dobe srednje-
ga veka, ¢asa, ko so bili celjski grofje na
visku svoje mo¢i in slave fer so tudi na gr-
madah sezigali razne ,éarovnice”. Igra je
zelo zanimiva in nam vsaj delno predoéuje
zivljenje v tej davno minuli dobi.

Igro so z velikim uspehom Ze igrali doma
v Biléovsu in v 8t. llju ob Dravi.

K stevilni udelezbi vabijo igralci

+ Tudi trgovci se druzijo v zadrugah

Novi ¢as in razvoj silita tudi samostojne
trgovce, da se druZijo v skupnostih, to je, da
se organizirajo v zadrugah. Ne le za obrt-
nike in kmete pomenijo zadruge mo¢no samo-
pomo¢, marved tudi za male in srednje trgov-
ce, ¢e se holejo ubraniti unidenja po vele-
trgovini, Predvsem v skupnem narofevanju in
nabavljanju potro¥nitkih dobrin za nadalj-
njo prodajo, v prvi vrsti prehrambenih sreti-
stev, je e velika samopomo¢. S skupno in ko-
litinsko veljo nabavo potro¥nitkih dobrin
hkrati za ve¢ malih in srednjih trgovcev v
kakinem kraju je blago ceneje, povezano pa
je tudi s cenej§im prevozom, kar pride koné-
no tudi v prid konzumentu.

Veliko takih trﬁoycev je nadlo pot v svoje
zadruge, iz katerih je nastala centralna orga-
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Petek, 1. februar: Ignacij
Sobola, 2. februar: SveZnica
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Torek, 5. februar: Agala
Sreda, 6. februar: Doroleja

Calrlek, 7. februor: Romuaold

nizacija ADEG — Arbeitsgemeinschaft der
Einkaufsgenossenschaften (Delovna skupnost
nakupnih zadrug), ki se je v zadnjih letih
zelo moéno razvila.

V mnogih veljih mestih je ADEG postavila
moderna skladid¢a ter obratovanje opremila
z najmodernejfimi stroji in tehniénimi pripo-
mocki, ki omogodajo najvetjo delovno zmog-
lijvost.

y Prejini teden so tudi v Celoveu, Bahnstrafe,

priredili ogled novega velikega in modernega
skladid¢a ADEG vkljuéno z novinarsko kon-
ferenco. Pri ogledu je bila poleg predsednika
organizacije Kaiserja navzola vrsta &astnih
gostov, med temi Zupan Ausserwinkler in ve-
lesejmski prezident Novak. Zastopniki riska
so bili iz Korotke, Graza, in Dunaja. Direktor
Dunajske centrale ADEG Ehrenwert in pred-
sednik celovike centrale Kaiser sta obrazlo¥ila
razliéne organizacijske probleme ADEG za u-
spesno samopomo¢ malih in srednjih trgoveev.
Pri ogledu je bilo navzolih tudi zelo veliko
osebnosti komercialnega Zivljenja.

Skladidée v Celovcu, ki so ga zgradili v &a-
su 13 mesecev, je %e po zunanjosti impozant-
na stavba ter obsega 2860 kvadratnih metrov
skladiSéne prostornine, kjer morejo vskladisdi-
ti do 6000 ron dobrin, kar ustreza rovornini
570 zeleznitkih vagonov. V zgornjih prostorih
so poslovni uradi in obseZna sejna dvorana.

ljubeznijo sfregla in precula ob njegovi
bolniski postelji neitete noéne ure. Trplje-
nje pa so skulali lajsati tudi sorodniki in
dobri sosedje fer so vsaj nekoliko razbre-
menili zelo preskuieno Zeno.

lozef Slani¢ je nalel svoj trajni poéitek
na pokopaliséu v Nonéi vasi.

Pred nedavnim smo na pokopaliséu v
Smarjeti izrocili k veénemu pocitku telesne
ostanke Katarine Petraé, p. d. Gosako-
ve matere v Smarjeti. Zelo hitro, po kratki
bolezni, ji je smri pretrgala nit zivljenja.
Sele 56 let stara je zapusfila moza in dru-
Zino. V lepi druzinski slogi so se stardi in
otroci trudili na domaci majhni kmetiji v
sonéni Smarjeti, z delom drugod pa so pri-
delovali zraven potrebna denarna sred-
stva, da so se mogli prezivljati in zadovo-
ljivo oskrbovati.

Pokojno mater so v vsej okolici zaradi
njenega lepega znaéaja in dobrih odno-
sov do sosedov vsi sposfovali in radi imeli.
Z otelom Gabrijelom sta tudi vzorno vzga-
jala in vzgojila ofroke v koristne &lane é&lo-
veike druibe in v zvestobi do podedovanih
vzorov slovenskih prednikov.

Na obeh pogrebnih svelanostih je bilo
prisotnih lepo stevilo zalnih gostov, sorodni-
kov, sosedov in znancev. Zeni Jozefa Sla-
ni¢a in Gosakovi druzini izrekamo nade sré-
no soialje.

Sneg, hud mraz in glad
ogrozajo divjad

V letodnji dolgi zimi, visokemu snegu in
trajnem ostrem mrazu, najbolj pa zaradi gladu
hudo trpi divjad po nalih gozdovih. Toliko
bolj zasluZi obsodbo, kar je storil neki lovec
z lovsko karto v Svindki planini. Ze v &asu,
ko je divjad za¥litena, je brezvestni lovec
obstrelil kapitalnega za¥litenega jelena, ko se
je hranil ob krmi, ki so jo za divjad poloZili
lovci in dobri ljudje, ki imajo smisel za gla-
dujodo in prezebajoto divjad. Obstreljenega je-
lena so potem nasli krvavelega in v brez-
upnem stanju ter so ga morali ustreliti z mi-
lostnim strelom. To grdo dejanje je vzbudilo
med lovci razumljivo veliko ogorenje ter bo o
tem nevrednem lovcu sodilo ¢astno sodidée
koro$kega lovstva. Zal, da podoben primer ni
osamljen, tudi tatinski lovci in tatinski psi
tu in tam izkori$¢ajo zadrego divjadi ter jo
kradejo.

Razveseljivo pa je, da se lovske skupine tu-
di z zgledno poZrtvovalnostjo prizadevajo, da
omilijo glad divjadi, pri ¢emer jim v mnogih
primerih s sofutjem in razumevanjem pomaga
tudi ostalo prebivalstyo.

Ceprav doslej fe ni mogole navajati tol-
nih ftevilk, koliko divjadi bo konéalo v leto¥-
nji ostri zimi, raduna korosko lovstvo z izgubo
do 15.000 srn, kar predstavlja veé kot polo-
vico celotnega stanja. Pri jelenjadi ralunajo
z izgubo 1000 komadov, kar je T.l'lkl':lt'tOllkO,
kot je je bilo v prejinjem letu dovoljene za
odstrel.

Hudo trpijo v letonji zimi seve tudi price.
Zelo so prizadete vodne ptice, race, ki jim
je z zamrznjenjem voda tako rekol odvzeta
narayna Zivljenjska moZnost. Tudi tukaj so
ljudje na delu, da odse_ku}c]o _ptzr.wkod ledene
plotée in tako tudi tej zvrsti Zivalstva vsaj
nekoliko pomagajo v hudi stiski.
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Nasa vsakdanja koza

Ne bo odveéd, ¢e slisimo nekaj zanimivosti o zelo vaznem in
najve&jem organu nasega telesa — nasi vsakdanji kozi

I:Pgosto govorimo o ¢lovekovih organih.
0zimo o tezavah, ki jih imamo z Zelodcem,
Zoléem in ledvicami. Omenjomo organe vida,
sluha, voha in okusa. Le redko pa se spom-
DNimo na najvedji organ s priblii]?m povriino
180m? in tefo 3,20kg, ki je lahko debel
obre 3 mm ali samo 0,8 mm. Ker je ta or-
8an osnovno Cutilo tipa ter zaznava boledino
In temperaturo, je ves prepreden z Zivénimi
ontidi, ki posredujejo te ugotovitve.
rati pa ta organ, ki mu pravimo v
vsakdanjem jeziku ko¥a, opravlja ¥tevilne
funkcije. Bojuje se proti bakterijam, opozar-
]2 na invazijo tujih teles, uravnava telesno
?"ml?ewturo, vskladis¢a vodo in sladkor, pro-
Zvaja vitamin D ter pomaga pljudem kakor
 tudi ledvicam. Ne smemo pozabiti, da ta or-
8an prazimo na soncu, izpostavljamo vremen-
SKim spremembam in da pride v stik z naj-
razliénejlimi kemijskimi stvaritvami 20. sto-
€ja. Kljub temu je koZa voljna in mehka.

Koza in Zivei iz istega ,jizvora”

Centralni ¥ivéni sistem, na¥i moZgani, in ko-
?3 sta neposredna soseda. Oba sta se razvila
1z zunanje plasti zarodka. Celice Zivénega sis-

a se med razvojem razrasto navznoter,
vendar se Zivéna viakna vrastejo tudi globo-
0 v ko?o,
. Zaradi teh lastnosti je ko¥a tudi delno ogle-
alo ‘tlovetke notranjosti. Zardevanje in oble-
évanje povzrofata Sirjenje oziroma kréenje
majhnih Zilic, ki jih ukazujejo Zivei.
" Koini specialisti so domnevali $e pred ne-

) leti, da velino izjemnih in boﬂzcnskih
Stanj povzrofajo razne Custvene tezave. Da-
Des ti strokovnjaki - dermatologi pravijo,
Na osnovi izkudenj, da so vzroki obilajno te-
l&mega in ne dufevnega izvora. ;

Toda to ¥ ne pomeni, da dufevno stanje
M ved pomembno. Zdravniki sogla¥ajo, da
Ustveno razburjenje poslabfa obolenje koze,

pa tudi koZna bolezen povzroti dustvene
Mmotnje,

Zakaj ni ¢udeZne kreme

Naredili smo morda rahlo napako, ko smo

Tekli, da ne pazimo dovolj na rako pomem-

organ, kot je koza. To nedvomno velja

22 modki svet — za Zenski bi dokaj upravi-
deno esostavili nasprotno trditev.

Predvsem velja, da polti ne morejo spre-
Meniti razni weklamni oglasi. Polt je priroje-
B3, Tu ne pomagajo nobeni hormonsEi pre-
Eﬂ}ti ali druge bolj eksotine vsebine z o-

irljivimi imeni in »prepri¢ljivimi« uspehi.

1 preparati so popolnoma neuspe$ni v vlo-

» ki jim jih pripisujejo — da ustvarjajo

adostno koZo oziroma lepdi videz.

Marsikatera se bo vpralala zakaj? Krivda,
de smemo o njej govpriti, zadene predvsem
Ustroj koZe. Pod zarofenelo povrhnico je pre-
Preka, skozi katero ne morejo prodreti nobeni
Preparati,

a se sicer vpije skozi zunanjo plast —
Povrhnico, vendar ne pride naprej. »Cudo-
€lna« krema lahko pride v notranjost le sko-
Z lasne metitke ali lojnice. Po ugotovitvah

Zvedencev pa so tako vsrkane snovi mini-
ne.

Tega ne smemo tako razumeti, da je treba
nego koze zamenjati, ali da se ne da lepe zu-
nanjosti ohraniti s primerno nego. lzogibati
se moramo moénega sonca, ker to koZo po-
stara, odebeli in naredi usnjato. Nadaljnji
vzrok, ki se lahko baje pojavi pozneje v Ziv-
ljenju kot posledica premoénega soncenja, je
koZni rak.

Suho koo negujemo z navadno noéno
mastno kremo. Nadomestimo jo z enakim
uéinkom, z manj privlaénim, toda vsem zna-
nim vazelinom.

Olje ne da koZi mehobe, ampik jo samo
séiti pred dezmernim sufenjem. Nedavno so
razvili tudi posebna maziva, ki ohranijo vo-
do v kozi.

Najpogostnejdi bolezenski pojav so ogrci,
ki so redna pojava v vedji ali manj$i meri
pri vsakem dora¥¢ajolem mladeniu ali mla-
denki. Nastanejo zaradi prekomernega delo-
vanja lojnic, ¢etudi vzrok, ki to povzrodi, ni

sl i ) ;
natanéno znan, Véasih se izkaZe deloma udin-
kovito hormonsko zdravljenje, ki omeji iz-
bruh ogrcev.

Preveé¢ sonca ni dobro

Dermatologi uporabljajo pri zdravljenju
razne snovi, ki koZo sufijo. Osnovno oroZje
pa predstavljata milo in voda. Uporaba alko-

ZANIMIVOST

® GLASBA IZ KRISTALOV

Na nekem festivalu klasiéne glasbe
je bil prikazan tudi nenavaden instru-
ment kristalivm”, ki je izzval obéu-
dovanje vseh prisotnih. Podoben je
obeialniku, na katerem visi 16 dolgih
kristalnih puidic. Pri udarjanju s kri-
stalno paligico po feh puiéicah odda-
ja instrument nenavadno é&iste, trepe-
tajoZe zvoke.

PESTRO 1D

hola in nekaterih preparatov povzrofa su-
Senje in posledica je lupljenje koze.

Lupljenju pomaga tudi zmerno sonfenje, ki
omogoci ¢is¢enje zamaenih lojnic. Drugi do-
kaz zamafenih lojnic so érne pike.

Ogrce zdravimo tudi z dieto, ki iz svoje-
ga jedilnika izlo¢i maséobo mastno meso,
pecen krompir in &okolado.

Pojav ekcemov je skoraj obvezen za vsako
mlado mater-gospodinjo, ki dobi pekole, rde-
&e in razpokane roke. Povzrolitelj je v tem
primeru pranje; le-to spere za¥fitno olje, ki
varuje koZo.

Razpoke v koZi so nevarne zaradi infek-
cije in alergije do mila oziroma parfumoyv.

Stev. 5 (1080) — &

Lepa koza ne pomeni, da je ¢lovek zdrav,
Ceprav velja, da je koZa zgovorna prida, ki
neredko odkrije bolezensko stanje notranjosti
telesa.

Srbenje koZe lahko pomeni cirozo jeter ali
bolne ledvice. Pojav glivic med tretjim in de-
trtim prstom véasih naznanja sladkorno bole-
zen, rjavi madeZi na ustnicah pa polipe v de-
belem érevesju.

Zelo uspedna so tudi nekatera zdravila, ki
so jih uporabljale nade babice. Kopeli v ovse-
ni moki ali $krobu pomagajo in odstranjuje-
jo srbenje zaradi svojega koloidalnega delo-
vanja. V precejénji meri pa pomaga koZzi tudi
mleko.

Zgodovinski horoskop

Rimljani so rekli, da je zgodovina najboljsa uliteljica. Od nje se labko marsiéesa na-
ulimo. Ob wvstopu v novo leto smo zbrali podatke iz let, ki se koncujejo na Stevilko 63,
Morda bo primerjanje teh zgodovinskih podatkov bolj koristno kot napovedi iz horoskopal

Leto 63

¥V Rimu je vladal Meron s pomoijo svojega uiilelja
Senece. Po neka] letih dobre viadavine se je pokvaril,
umoril mater, ¥eno in uéileljo. Rod je nastopal kol vozal,
pevec in igralec. Olenil se je s Popejo, ki ga je pri-
pravila do raznih zloginov. Lelo pozneje je bil poigan
Rim. Meron je zvalil krivde na kristjane in jih zalel
mnoiiéno moriti.

Leto 163
Zadelek preganjanja kristjanov v Galiji in Mali Aziji.
Preko rimskih meja so wdrli Markomani.

Leto 263
Zatelo se je sploino preganjanje kristj . Yeiina

Viadarjev je bila nasilne vriena s prestola.

Leto 363

Yojska je odpoklicala rimskega cesorja Juliana Ape-
slato, odpadnika, ki se je hotel viniti k poganstvu. Po
njegovem umory leta 363 so vojoki postavili na prestol
kristjana Joviana,

Leto 463

Zahodnorimski cesarji, sami slabi€i, so ixgubili tuje
posesti. ¥ fem Casu je bil umorjen cesar Valentinian il
Hjegova iena Evdoksija je poklicala na mailevanje Yan-
dale, ki so 14 dni strahovile plenili pe Rimu, unigili ne-
iteto dragocenih kulturnih spomenikov, poigali mnege pa-
la¢ in rokopisov,

Leto 563

Neprestani navali Slovenov na bizantinske driave. Pe
odhody Longobardov v lolilo so se naselili v ogrski ni-
tinl Obri In z njimi del Slovanav. Slovani so ili ob rekah

Korisine mravlje

V starib Casih so mislili, da so gozdne mravlje $kodljive za gozd in so jib unicevali.
No, proutevanija, ki so se zalela pred 150 leti, so odkrila, da je bila to velika pomota in
da prav gozdne mravlje unicujejo mnoge gozdne skodljivce.

Ucenjaki so raziskovali Zivljenje mravelj in spoznali, da je najkoristnejsa rdeca gozdna
mravlja; prisli so do zakljucka, da je potrebno po posebni metodi razmnoZevati te mravlje
in jih prenesti na dolofena podrolja. Vendar s tem niso imeli srece.

Med razliénimi sorodnimi wvrstami gozdnib rdefih mravelj so tudi bioloske razlike.
Prej so zoologi delili mravlje po welikosti, a je bilo napacno. So mravlje, ki poleg glavnega
mravljiséa zgradijo Se veé wzporednibh (to so veédomne mravlje), in druge, ki zgradijo sa-
mo eno mravljise (enodomna mravlja). Naselja veédomnih mravelj so prave kolonije, za-
vzemajo velik prostor in te mravlje se med seboj razumejo, se ne bojujejo in imajo veé
matic. Obstajajo pa tudi gozdne rdefe mravlje, ki gradijo samo eno mravljisce, imajo eno

matico in se ne mesajo z drugimi.

Na temelju teb spoznavanj so strokovnjaki razdelili vse mravlje, a ne po wvelikosti,
ampak po njihovi specifitnosti v 14 skupin, od katerth so izbrali najprimernejso za vzga-
janje majhno skupino dlakavih rdetib mravelj. To so mravlje, delavke, ki zelo firijo svo-

je kolonije in imajo mnogo matic.

V nekaterib deZelah so ustanovljene cele farme za wzgajanje te wrste mravelj — za

gozd.

navigor in se naselili do lzvira Drave, Mure in Murice,
do Aniie in Donave na severv in do roba Benelke ni-
iine.

Leto 663
Po Semsovi smrll Je razpadia njegova driava na Ile-
vilne majhne driavice.

Leto 763

Na Slovensko so zo&eli prihajati nemiki duhownikl Iz
Salzburga, Poganski Slovenci so se wuplrall fujcem, iz~
ganjali duhovnike in rulili cerkve.

Leto 863

Mo Moravsko sta na poziv velikomoravskega kneza
Ratislava, ki je holel usianovili samosiojno slovanske cer-
kveno organizacijo s sl kim bogesluijem, priila Ciril
in Melod. Zaradi priloibe nemike duhovitine, da wuiita
krive vero, sta Ila €ex Kocljevo ozemlje v Rim.

Leto 963

Erik RdeZi je odkril Grenlandijo. Grenlandija je bila
teda] ie dokaj rodoviina detela z lepimi painiki.

Leto 1063

Korotka podeljena kot fevd nemikim fevdalcem.

Leto 1163

Tretji pohod nemikih viadarjev v Ialijo. Tokral brez
vojske. Nemiri v Juini Haliji. Priprave 2a lreljo kriiar-
sko vojno.

Leto 1263

Sesta kritarska vojna. F ki kral] Ludovik |e bil
poraten, vjet in izpuléen Iele za visoke odkupnine.

Leto 1363

Rudolf Habsburlki si je pridobil oglejske fevde na
Slovenskem (Slovenjgradec, Postojno, Yipave, Lol). Di-
mitrij Ivanovié Donski je obnovil wrhovno oblast nad
ruskimi knezi.

Leto 1463

Turki so li Bosne, dar |im e Malija Korvin
[Kral] Maljal] %e isto lete izirgal severni del defele in
vstanovil banovinl lajee in Srebrenik.

Leto 1563
KonZal se je fridesefleini koncil, ki je pomenil wvod
v katoliiko ref ijo. Do tnosti ni priflo. Papei

je postavijen nad koneil. Okell 300 let ni bilo potem
lreba nobenega konclla,

Leto 1663

Driavni zbor v Regensburgu. MNemiki cesar Je eostal
brez moiZi, pat pa so se dvignili viadaerji posameznik
detel.

Leto 1763

Konec sedemleine vojne. Avsirija se e morala od-
povedafi Sleziji. Prusi so oblegali Prago, bill pa so po-
raleni in so se morall umakniti iz Celke.

Leto 1863

Zopet je nastal na Poljskem uvpor, ki ga e ruska
vojska kmalu zodulila. Odpravili so zadnje privilegije
samostojne Poljske. Lincoln je razglasil v ZDA osvobodi-
fev suinjey. V Londonu je bila izrofena prometv prva
pod ljska tel na svelu.

Leto 1963

Koj nam be prineslo, bomo iele videll.
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Travniska
kronika

5 Konzul, premrazen in sirt od dvodnevne jeze, je komaj
al ng nogah. Roke, ki so ure in ure v enaki drzi pesto-
le najprej bolno, potem mrivo dete, so bile bolece

icene. Toda sedaj je pozabil na vse in objemal Zenin
anki Fivot z moléeéo milino, ki je skrivala v sebi ne-

“""l'éno ljubezen do Zene in ofroka. Zaprl je odi in se

np('ldl- Zdelo se mu je, da sedaj, ko pozablja utrujenost

. Premaguje boleéino, 3e naprej nosi svoje dete ozdrav-

®nju naprofi in da ne bo umrlo, dokler ga bo s fako
Uko in boletino nosil preko sveta. Drago bitie v nje-

99vem objemu je pa jokalo krotko in tfiho, kakor jokajo
9Umne in do kraja nesebiéne Zene.

i Des Fossés je stal zmeden ob sirani, zmeden in odveéen,
Preseneéeno, brez razumevanja gledal fo nesluleno
®i€ino navadnega povpreénega éEloveka.

vill aslednji dan je bil mali Jules-Francois-Amyntas Da-
€ v soncu in suhem mrazu pokopan na kalolitkem

Opality, Avsirijski konzul je z Zeno in héerko bil na

Mlgmbu in prifel v konzulat izreéi soZalje. Gospa von

g0 fer je ponudila svojo pomot ter dolgo in razburjeno

sh"onlu o otrocih, o boleznih in smrli. Daville in Zena
jo gledala mirno, suhih oéi, s pogledom ljudi, ki so

veseli vsake tolazilne besede, katerim pa vendarle ne more
nihée pomagati in si tega niti ne obetajo. Ta pomenek
se je spremenil v dolg dvogovor med gospo von Mitierer
in des Fossésom in nazadnje konéal s samogovorom avslrij-
ske konzulke o usodi. Ana Marija je bila bleda in sloves-
na. Prefresi in razburjenja so bili njeni pravi elementi.
Rjavi lasje so ji oZiveli v vihrave pramene. Dvoje velikih oéi
v bledem obrazu je ¢udno sijalo, in ta sijaj je osvetljeval
neke sive globine, da je bilo fezko dolgo in nepremiéno
gledati vanje. Lica so ji bila napela in bleda, vral brez
vsake gube, prsi kot pri dozorelem dekletu. V tem krogu
smrti in Zalosti, med ovenelim zaskrbljenim moZem in
suhljalo moléeéo héerko, je e moéneje bleitala in bodla
s svojo ¢udno in nevarno lepofo. Des Fossés je dolgo
opazoval njene tanke, mocne roke z bledo kozo, ki se je
pri kretnjah in v pregibih prelivala z zamolklim bisernim
blii¢em kakor komaj vidnim odsevom nevidnega in po-
vsem belega plamena. Nekaj tega belega sija mu je ostalo
v oceh ves dan. In ko je v dolski cerkvi med zaduinico
za malega rajnika spet videl Ano Marijo, je najprej po-
gledal njene roke. Toda fokrat so bile v érnih rokavicah.
Po nekaj nemirnih dneh je spet vse poteklo v staro
strugo. Zima je povsod zaprla vrafa in pregnala ljudi v
tople hise. Konzulata sta bila znova loéena. Des Fossés je
skrajéeval svoje sprehode. Pomenki z Davillom pred obe-
dom in veéerjo so bili zdaj blaZji in prisrénejii; ponajvec
so se vrleli okrog stvari, pri katerih razlika v misljenju
ni mogla na dan, Kakor se vedno dogaja v dnevih takoj
po pogrebu, sla se izogibala besed o izgubi in smrii otro-
ka. Ker se pa misel ni dala odgnati, sta veliko govorila o
njegovi bolezni pa o smrti in zdravju nasploh, posebno 3e
o zdravljenju in zdravnikih v tej neprijeini dezeli.
Nestevilna in raznovrstna so presenecenja, ki cakajo
¢loveka z Zahoda, ko je iznenada prestavljen na Vzhed in

prisilien tu Ziveti, toda eno najveéjih in najbolj muénih
presenecenj je vprasanje zdravja in bolezni, Takemu E&lo-
veku se telesno zivljenje nenadoma pojavi v popolnoma
novi luéi, Tudi na Zaohodu imajo bolezni razne oblike
z vsemi svojimi strahotami, vendar so nekaj, kar se zatira
in olajiuje ali vsaj skriva ofem zdravih, delavnih in veselih
ljudi s posebno organizacijo skupnosti, dogovori ali usta-
ljenimi oblikami druzbenega Zivljenja. Tukaj pa, kakor da
bolezen ni nié posebnega. Zaéne .in razvija se vzporedno in
izmenoma z zdravjem, lahko jo je videti, slisali in cutiti
ob vsakem koraku. Tukaj se élovek zdravi tako, kot se
hrani, in boleha tako, kot Zivi. Bolezen je druga, tezja po-
lovica zZivljenja. Bozjasiniki, sifilitiki, gobaveci, histeriki,
idioti, grbavci, hromci, mulci, slepci in pokveke — vse vrvi
pri belem dnevu, lazi in epa, prosi miloi¢ino ali pa
irmasto moléi in skoraj oholo prenaia strahotne teiave.
Srela je, da se Zenske, posebno Turkinje, skrivajo in za-
stirajo, sicer bi bilo 3tevilo bolnikov, ki jih &lovek sreluje,
fe enkrat tolikino. To pomislita Daville in des Fossés vedno,
kadar na strmi vaiki potfi zagledata kmeta, ki gre v
Travnik in drzi za povodec konja, na katerem se ziblje
fena, vsa zamotana v feredio, podobna vreéi, polni ne-
znane bridkosti in bolecine.

Toda ne bolehajo samo revezi. Bolezen je fukaj usoda
ubogih, pa tudi kazen bogatinov. Na poganjkih obilja in
bede se odpira isti cvel: bolezen. Tudi vezirjev Konak, &e
ga pogledad in spoznai od blizu, ni kdo ve kaj drugaden
od reviéine in preproiéine, ki jo je ob semanjih dneh vi-
deti na ulicah. Ce so oblike bolehanja razliéne, je pa poj-
movanje bolezni enako.

Med boleznijo konzulovega sinéka je des Fossés lahko
spoznal vso ¢&etvorko ftravnikih zdravnikov. Bili so to
kakor smo Ze omenili, Davna, Cologna, Mordo Alijas in
fra Luka Dafinié.
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Na svetu je vse polno sosed

Druga poleg druge Zivijo Zene in sosede.
Medtem ko dt.simo sosede med dobre in slabe,
Zivijo Zene neopaZeno; posedujejo samo vi-
zitko na vratih in obraz, vendar ne premore-
jo niti pozitivnega niti negativnega pola, na
katerega bi labko preskotila sosedina iskra.
Te iskre razpadejo namret v nié in zvabijo
kveljemu obzalujole zmigovanje z rameni ali

kak vzdib.

Soseda pa #ivi v tvojem miselnem svetu,
kot kos pobistva, ki ga labko premika$, razen
tega iziareva aktivne Zarke, ki tvoje raz-
poloZenje prijetno ali neprijetno vznemirjajo.

sHudobna soseda«< je na primer trdno pre-
pricana, da mora zivljenje sosedove druzZine
nadzorovati od zunaj, od znotraj in naokrog
in ga po moznosti timbolj greniti. Poseduje
visoko sposobnost tajnega policista, ima iz-
redno izostren Cut za zasledovanje in, &e je le
mogoce, najde mozinost za spor, razen tega
vidi sama v eni minuti vel kot drugi v de-
setib urah. Ima tri ofesa, dvoje od rojstva,
tretje pa ji je »vgradile mizar, ko je zavrtal
v wrata njenega stanovanja slepo okence, Sko-
zi to tretje oko nadzira »hudobna soseda« gi-
banje »sovrainibe« bisnib prebivalcev, vsebino
nakupovalnih torb, Stevilo nakuplienibh redi,
kakovost in ¢as nakupovanja. Vedno je na te-
kolem, kateri otrok je pliunil peiko po stop-
niscu, katera Zena samo enkrat na mesec stepa
preproge, kateremu moZu pravkar rastejo ro-
govi in kolikokrat na teden imajo v letrtem
nadstropju enolonénico.

Nijene »>zaupne zvezee se prepletajo od os-
novne Sole do pogrebnega wrada. Tako ni za
shudobno sosedo« nobena tajnost, kje in po
kaksni ceni so pokopali 80-letnika in koliko-
krat osemletni nepridiprav ostane v razredu Se
po pouku. Podrolje, fe}er razsirja najintimnej-
sa porocila, obsega vsaj eno mestno Cetrt. In
ce se ne zadriuje ravno pri slepem okencu na
vratih in ne nadzira dogodkov na dvoriéu,
prislanja ubo na steno, ki meji na sosednje
stanovanje, S tem svojim uSesom je sposobna
slisati iglo, ki je padla na tla, ali rasti travo
ali Se kaj veé.

Vsak clovek jo pozna, pozdravlja jo s stis-
njeno pestjo v zepu in sladkim smebljajem
na obrazu z besedami: »Kako vam gre?«< Pri
tem pa misli: »Ko bi te Ze pobral buditl«
Ponoci sanja, kako se je prekletstvo wuresni-
Cilo. Toda hudié je nole pobrati in preklet-
stvo se noce wresniciti, Hudobna soseda, ki
se razen tega ne lepotili, pa triumfira v ne-
krepostnem bloku.

»Dobra soseda« je nekaj popolnoma druge-
ga: ima mnogo napakic, je poduvriena ¢lo-
veskim slabostim in je kot ustvarjena za druz-
bo hisnib prebivalcev, ki so sna tako nizki
ravnie«. Pri njej si‘labko sposodis mlincek za
kavo ali jo poprosis za nasvet, kadar te udari
»éarovniski strel« in kaj podobnega. Ko ti v
nedeljo zmanjka kruba, se vedno najde pri
njej e kakina rezina. sDobra sosedac solju-
dem nifesar ne zameri — tudi tega ne, da se
ne vmesujejo v tuje prepire in Zivijo sredi
otrok, ki imajo molno razvite glasilke, skor-
nje, gojzerice in nogometne Zoge. Prav nif
je ne wvznemiri tvoj nov klobuk ali kostum
in v sosveznjoteme« druZinskem prepiru 5e ne
vidi zakonske krize. Mrsava, bledolitna de-
klica v pritliéju velkrat dobi od nje kako
jabolko, zaradi stresanja krpe za prab nad
njenim oknom tudi ne zahteva izjemnih kaz-
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Umetne snovi in njihov vpliv na organizem

Pri koznih izpud¢ajih, ki jih lahko povzrotajo umetne snovi, pois¢imo pomo¢ zdravnika

V vsakdanjem Zivljenju vedno bolj upo-
rabljamo najrazliénejie izdelke iz umetnih
snovi. Teh imamo Ze celo vrsto. Ce pomi-
slimo samo na razne umetne mase, umetne
tkanine in pralna sredstva, je Ze to dovolj,
da si ustvarimo sliko, koliko tega je Ze v
rabi.

Kakor vsaka nova sivar, imajo tudi te
snovi dobre in slabe lastnosti. Med dobre
spada vsekakor njihova vsestranska upo-
rabnost, slabe pa so njihove prikrite lasi-
nosti, ki jih opazimo fele éez éas.

Dober tek, toda...

B Jejte poZasi in hrano dobro z-
grizite, saj se prebava priéne e v
ustih. Ce poiirate nepreiveéene ko-
se, zadajafe s tem Zelodcu preved
dela.

B Jejte umirjeno, ne razpravijajte
med jedjo in ne opominjajte nepre-
stano ofrok. Ne posluiajte radia in ne
glejte televizije med jedjo. Oboje po-
virota Zelod&no nervozo.

B Ne zanemarjajte zajtrka. Ce
zjutraj nicesar ne zauiijete, ste feséi
15 do 24 ur. Zelodeni sokovi utegnejo
zaradi tega poikodovati obZutljivo
felodéno steno in povzroiiti vnefje.

B Ne jejte med obroki, predvsem
ne bonbenov, in ne iZveéite Iveéilne-
ga gumija, ker oboje draifi Zelodéne
sokove. Razen tega spravi v pogon
zelo kompleksno prebavno mehaniko,
a felodec nima ni€esar za prebavljati.

B Po kosilu nikar ne hitite. S fem
bremenite svoj organizem z veZ raz-
li¢nimi vrstami napora soZasno.

B Ne pijte preve med jedjo. Te-
kofina redéi Ielodéne sokove in ne-
potrebno obremenjuje Zelodec.

B  Ne lezite tako] po veierji, fem-
veZ Jele Cez eno uro. Laie boste za-
spali in vai spanec bo mirnejii.

B Velerjajte lahke jedi. Teike In
obilne vederje so &esto vzrok nespei-
nosii,

ni. Njena moé je v tem, da ima sama precej
napakic in ne Cuti nobene potrebe po tem,
da bi kritizirala in metala kamne na druge.

Ni wrtnic brez trnja, toda v vrveZu ljudi,
ki Zivijo drug poleg drugega v velikib mestib,
je vendarle potrebno medsebojno razumeva-
nje in ljubezen do bliznjega, po moZnosti brez
vsakrinega patosa, In to ljubezen zmorejo
sdobre sosedex,

RO O )

Po svoji sestavi so umetne snovi iz naj-
razliénejsih surovin, ki imajo doloen vpliv
fudi na c¢lovedki organizem. Razen teh o-
snovnih snovi pa imajo pri proizvodnji
opravka tudi s snovmi, ki so potrebne pri
proizvodnem procesu.

Znano je tudi, da v proizvodnji marsika-
terih umetnih mas uporabljajo snovi, ki so
strupena za organizem, z vezanjem z dru-
gimi snovmi v proizvodnem procesu pa niso
veé sirupene. Pri proizvodnji pa sirupene
snovi lahko zastanejo in povzroéajo tezave.
Tu govorimo o slabem izdelku, ki morda teh-
ni¢no zadovoljuje, pri nadaljnji uporabi pa
povzroca tezave.

Te snovi prihajajo seveda vsak éas v do-
tiko vsaj z zunanjo koo, kjer delujejo po
svoje. Pomislimo tu na razne umeine dodat-
ke tkaninam, kot so n. pr. nylon, perlon,
rylon in dr, ki se dotikajo koZe. Lahko pa
pridejo te snovi do sluznic, kjer je obcut-
liivost 3e veéja. Konéno imamo tu opravka
fudi z veljo ali manjio obéutljivostjo posa-
meznika, pri katerem organizem bolj ali
manj reagira na drazljaje.

Ni¢ ni forej ¢udnega, e se tu in tam po-
javijo znaki, ki kaZejo na obolenje nezna-
nega izvora, kjer pa se konéno le izkaze,
da so povzroditelji umetne snovi.

Pri vsem tem ne smemo pozabiti, da se z
umelnimi snovmi sre¢ujemo tudi v kozme-
fiki. Tu imamo opravka z umetnimi snovmi
pri raznih glavnikih, krfaéah za lase, lakih
za nohte, raznih podlagah za kreme, pri

¢rialih za ustnice in podobnem. Tu lahko ko-
o celo ranimo in umeine snovi delujejo ne-
posredno.

Poskusi, ki so jih delali s poskusnimi ziva-
licami, so pokazali, da marsikatera izmed
umetnih snovi ni tako nedolzna, kot si mor-
da mislimo, da je. Konéno imamo tudi pri-
mere iz praktiénega Zivljenja, kjer se kaie-
jo slabe posledice uporabe teh snovi. Po-
sebno s pralnimi sredstvi so véasih pri ob-
¢utljivih ljudeh fezave. Tu seveda ne poma-
ga ni¢ drugega, kot tako sredstvo zamenjati
z drugim ali pa uporabo sploh opustiti.

In kako se kaZejo ta obolenja? Po ne-
dolznem izpuicaju na kozi, pa tudi do fei-
jih koinih obolenj. Seveda pa pravi vzrok
lahko ugotovi le zdravnik za koine bolezni,
vendar je prav, ée vemo, da so tudi umeline
snovi lahko njihovi povzroéitelji.

Iluzije o tobaku

Cesto ima ¢&lovek vris, da se pogreje, e
pokadi eno cigareto. To ni tako netoéno, kajti
jetra imajo posebno vlogo pri vzdrfevanju
stalne telesne temperature. Spro¥ajo v kri
sladkor, nafo najbolj dostopno rezervo organ-
ske toplote. Nikotin pa spodbuja to aktivnost
jeter in trenutno zvefuje porabo sladkorja...
A fre le za majhen plamendek in obdutek u-
godja, ki sledi, je varljiv. Nikotin namre¢ po-
vzrod¢i tudi zoZenje krvnih Zilic in tako zavira
kryni obtok. Natanéna merjenja so pokazala,
da lahko uZivanje nikotina zniZa temperaturo
na koncih prstov od 5 do 12° Bolj ko ste
zmrzljivi, manj smete kaditi, Preveliko raz-
burjenje, jeza, ki povzrofa zmedo v krvnem
obtoku, ima podobne udinke.

Nikar mrzlih nog!

So ljudje, ki imajo vedno mrzle noge. Celo v foplih stanovanjih ne morejo za-
spaii brez termofora. Bo res, kar pravi ljudska modrost, da se &lovek najprej prehladi

v nogel

Ne bo povsem foéno, ker je prehlad nalezljiva bolezen, ki jo poviroéa virus.
Toda virus je nevaren predvsem fedaj, kadar oslabi naravna telesna obramba. Ob-
€ulek mraza je torej nesporen znak manjie felesne odpornosti. Kadar imajo nekateri,
kot pravijo, mrzle noge, se bodo zares prehladili. Pri drugih pa, katerih organizem Ze
ima oslabljene foike, lahko fo postane vir 3e bolj neprijetnih nevieénosti: érevesno
vnefje, bronhitis, angina. Z vedno mrzlimi nogami ¢lovek tvega tudi napad iEjasa ali
vnetje mehurja, uiesa ali celo vneije ofesne veznice. In vsi revmatiki vedo, da zaéne
padati z neba dan pofem, ko so imeli mrzle noge.

Vendar mrzle noge fe niso nié fako vsodnega: profi fej nadlogi se uspeine zdra-
vi s pospeievanjem krvnega obfoka. Veliko ljudi frpi zato, ker opravijajo pesel, pri
kaierem veZinoma sede. Dognano je, da Je za normalni ritem kivnega obfoka poireb-
no, da se midice vsaj nekoliko pregibljejo. Redno je ftreba opravljati dihalne vaje,

podepe in premikanje prsiov na nogi.

Drugi vzrok, ki ga &esto zanemarjamo, je slabo prebavijanje bodisi zaradi lenega
€revesja, bodisi zaradi preobremenjevanja Ielodca s preobilnimi obroki. Ker naie felo
razpolaga le z omejeno kolitino krvi — kakih 5 lirov — zadoia, da neki organ
porabi veiji delei pa so osfali Ze prizadefi. In noge so med prvimi, ki so tako prisilje-
ne na ,zmanjiani obtok”, ker so najdlje od srca. V fem primeru je najboljie zdravilo

laije prebavljiva hrana.

SO

Davna smo ze spoéetka spoznali kot tolmaéa in zaéas-
nega uradnika na francoskem konzulafu. Se pri Mehmed
pasi se ni ravno preveé ukvarjal z zdravniskim poklicem.
Ime zdravnika mu je bilo kot toliko drugim tujcem le
prelveza za opravljanje vsakovrsinih drugih poslov, v ka-
terih je pokazal dosti veZ znanja in sprefnosti. Zdaj je bil
sreCen in zadovoljen v svoji novi sluzbi in bil je zanjo
voljan in sposoben. Menda je v mladih letih povohal mal-
ce medicine v Montpellieru, toda za zdravnitki poklic mu
je manjkalo vsega. Ni ljubil’ ljudi, ni zaupal naravi. Kot
vedina zapadnjakov, ki pod silo razmer ostanejo na Vzho-
du in se vzivijo med Turki, je bil fudi Davna okuzen z glo-
bokim érnogledjem in dvomom. Zdravo in bolno é&loveitvo
sta mu bila svetova brez sivarne povezave. Ozdravljenje
je itel samo za zalasno stanje, ne pa za prehod iz bolezni
v zdravje, ker je menil, da takega prehoda ni. Clovek se
rodi bolan ali tak postane, in to je njegov delez za Ziv-
lienje; vsakovrsine naloge, kot so boleéine, siroski zdrav-
lienja, zdravniki in druge Zalosine stvari, po naravnem
redu spadajo zraven. Zato se je veliko rajii ukvarjal
z zdravimi kot z bolnimi ljudmi. Tezki bolniki so se mu
gabili in dolgo bolehanje je 3tel skoraj za osebno zalitev,
sodeé, da se morajo taki bolniki odloéiti na leve ali na
desno — ozdraveti ali umreti,

Ce je turiko gospodo, pri kateri je sluzil, sploh zdravil,
ni delal fega toliko s svojim znanjem in bolj ali manj
nedolinimi zdravili, kolikér s svojo moéno voljo in brez-
obzirno drznosljo. Svojim gosposkim pacientom se je spret-
no dobrikal, hvalil njihovo moé in vzdriljivost, vzbujal
v njih ne¢imrnost in voljo za odpor proli bolezni ali je pa
sugestivno podcenjeval bolezen in njen pomen. To je toliko
laie dosegal, ker se je ravno tako stanovilno dobrikal
tudi zdravim, samo drugaée in v drugi smeri. Zelo zgodaj
je doumel pomenljivost dobrikanja in moé straenja, sploh
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veljavo, ki jo more imeti dobra ali osira beseda, povedana
v pravem frenutku in na pravem mestu. Grobijanski in
brezobziren z veéino ljudi, je vedno vso svojo pozornost
in vsako lepo besedo varoval za moéne in velike, Pri tem
je bil ¢udovito spreten in drzen.

Takien zdravnik je bil César d'Avenat.

Njegovo pravo nasprotje je bil Mordo Atfijas, droban,
molée¢ Jud, ki je imel prodajalno v dolnji &arsiji in v nji
ni prodajal le zdravila in zdravnitka navodila, marveé vso
$aro od naocnikov in pisalnega pribora do vodice za ne-
rodoviine, barve za volno in dobrih nasvelov vseh vrst.

Afijasi so bili najstarejia  judovska druzina v Travniku
in fu so Ziveli Ze nad sto petdeset let. Njihova prva hiia
je stala zunaj mesta v tesni in vlaini globeli, po kateri se
vije eden fistih brezimenih polokov, ki se zlivajo v Laivo.
Ta kotanja v Travniki kotlini skoraj popolnoma brez
sonca, polna vlage in naplavin,” je bila od vseh strani
obrasla z jelSeviem in srobotom. Tukaj so se Atfijasi rodili
in umirali, rod za rodom. Kasneje so si opomogli, zapustili
ta vlaini, femaéni in nezdravi kraj in se naselili gori
v mestu. Toda vsem Atijasom je ostalo nekaj od prejinjega
bivalit¢a; vsi so bili drobni in bledikavi, kakor bi rasli
v kleti, moléeéi in zaprti vase. Ziveli so skromno, nekako
skrito, ¢eprav so se séasoma postavili na noge in zaboga-
teli. In vedno se je kateri od druiine ukvarjal z zdravili
in zdravilstvom.

Od vseh travniskih zdravnikov in fistih, ki so jih pri-
stevali mednje in kot take poklicali v konzulat, je mogoce
najmanj povedali o Mordu Atijasu. Kaj bi megli redi
o cloveku, ki ni¢ ni govoril, se z nikomer druzil, nicesar
zahleval, temveé skrbel le za svoj posel in svojo hiso. Ves
Travnik in vse okoliske vasi so poznale Morda in njegovo
irgovino z zdravili, to pa je bilo tudi vse, kar so vedeli
© njem.

Bil je suhljat mozic, ves skrit v brado, brke, kodre in
obrvi, obleéen v krizasto suknjo in modre, Siroke hlace.
Odkar pomnijo v njegovi druzini, so bili tudi njihovi dedi
in pradedi, $e ko so Ziveli v Spaniji, zdravniki in lekar-
narji. To znanje so Afijasi nadaljevali tudi kot izgnanci
in begunci, skraja v Solunu, nalo v Travniku. Ded tega
Morda, ranocelnik Izak, je sredi prejinjega sioletja umrl
v Travniku kol prva Zrlev velike kuge. Njegovo irgovino
je prevzel sin in jo pred dvajsetimi leti izroéil nafemu
Mordu, V druzini so hranili knjige in zapiske slovitih
arabskih in 3panskih zdravnikov, ki so jih Afijasi vzeli
s seboj, ko so morali bezati iz Andaluzije, in jih kot
skrivnost in dragocenost prenaiali iz roda v rod. Veé ko
dvajset let sedi Mordo vsak bozji dan razen v soboto v
svoji lekarni, z ukrivljenim hrblom in poveieno glavo,
veino zaposlen s kupci ali pa s svojimi praski, zeli$&i in
tinkturami. Prodajalna je podobna veliki leseni ikatli, na-
frpani od vrha do tal, in lako ozka in nizka, da Meordo
lahko vsako stvar doseie kar sede. Tako éepi v svoji ,po-
slovalnici” poleti in pozimi, vedno isti, vedno enako oble-
¢en, vedno enake volje: skljuceni kip moléanja, ki ne pije
kave, ne kadi in ne sodeluje v Eardijskih pomenkih in 3alah.

Pride kupec, bolnik ali kdo iz bolnikove druZine, se
usede na rob tanke police in pove, kaj bi rad. Mordo
z nevidnimi usti v svoji bradi in brkih polepece svoje
mnenje, izro&i zdravilo in ga zaraduna. Ni mogoce, da bi
ga kdor koli zapletel v pogovor. Celo z bolniki ne govori
o njihovi bolezni veé, kot je najbolj potrebno. Polrpeiljivo
posluia in molée gleda z rjavimi oémi iz svoje lasne hoste,
kjer ni niti enega sivega lasu, in na vse, kar kdo pove,
odgovarja z vedno enakimi, ustaljenimi stavki, od katerih
je zadnji: .V moji roki je lek, v boiji zdravjel” Tako
pretrga nadaljnji pomenek in da vedetli kupcu, naj stvar
vzame in plaéa ali pa ,poljubi in pusii”. (Se nadaljuje)



Ob spominu na ta dogodek bi se ie da-
nes zjokal, bi preklinjal, bi prelepel same-
ga sebe.

Bilo je na jesenskih konjskih dirkah v
Sanduskyju v Ohiju. Sedel sem na tribuni.
Kar smeino se mi je zdelo, da sedim kot gle-
dalec jaz, ki sem bil vse prejinje poletje
konjar na hipodromu in sem s ¢rncem Bur-
fom vodil konje Harryja Whiteheada po
vseh konjskih dirkah. Mama je sicer jokalg,

© sem tedaj sprejel fo sluibo. Sestra Mild-
fed — ki se je ravno zavzemala za mesto
Witeljice v naiem kraju — je divjala po
higi in me grdo zmerjala ves feden pred
Mojim odhodom. Obema z materjo se je
Namre¢ zdelo ponizevalno, da bi bil é&lan
Nase druzine navaden konjar na dirkah.
Pa sem le bill Kaj pa sem hotell Pri svojih
deveinujsiih letih nisem mogel ve¢ samo po-
stopati okrog. Nekaj sem moral poéeti. A
kie dobiii delo? Prevelik sem Ze bil, da bi
Sosedom spravljal domov seno ali da bi
Prodajal ¢asopis. Tisti mali frkavci, ki so se
Znali ljudem prikupiti, so mi vedno sprofi
odjedli vsak zasluzek. Neki tak fante je vsa-
kemy pripovedoval, da hrani denar za So-
lanje. In ljudje so ga ganjeni zaposlili na
fravniku in mu naroéili oéistiti cisterne. Me-

Sherwood Anderson: D I

N pa je preostalo le fo, da sem noé za
Nodjo koval naérte, kako bi tega fanta iz-
Podrinil. — In tako sem bil zdaj vesel, da
Sem mogel postati vsaj konjar pri Harryju.
Skupno z orjatkim &rncem Burfom sva vo-
dila vsak po enega Harryjevega konja po
dirkah od julija do poznega novembra.
Zdelo se mi je ¢udovito! Cesto pomilujem
ofroke, ki jih v vsem ugodju doma vzorno
Vzgajajo, ki hodijo redno v gimnazijo in na
Univerzo, a nimajo nikdar dobrega érnca
Burta zq svojega najboljSega prijatelja, nik-
dar ne zmaknejo nicesar, nikdar ne slidijo
Preklinjati fovarisev, ki fo znajo, kot je ire-
a. Tako ofroci ne vedo nié&. — Mene pa je
Burt naucil odistiti konja, mu nadeti pred
fekmo ,manseto” in me izvezbal fe v vrsti
Umetnij, ki bi bile vsakomur v korist. Pre-
Prican sem, da je moral biti Burt tudi od-
i€en jahat in bi zalemnil slavo Coxa in
in drugih — ko bi ne bil &rmec.

Najlepie je bilo z Burtom vedno ob koncu
tednq, ko so bile tekme koniane. Napreg-
a sva konje in se pocasi peljala do mestaq,
kier so bile naslednje dirke ... O, fiste buk-
Ve in hrasti ob poli in sladke vonjave in

Urlova pesem in dekleta na oknih... o,
fo je bilo potovanje. To je bila moja’ folal

e bi je zamenjal z nobeno univerzo...

Med poljo sva se z Burtom tudi ustavila,
Nakrmila konje in $la pes po mestu — in
¥ krémo. In ila sva noter oba skupaj, ker

ni bilo prohibicije; in razpravljali smo
© konjih, prefiravali in lagali, lagali...

A ko sem se pozno v novembru tistega
leta vrnil domov, sem moral mami obljubifi,
da nikdar veé ne sprejmem fe sluibe. Ker
Pa doma spet ni bilo dela, sem Sel v San-
dusky, kjer sem v neki hiii oskrboval konje.
£adovoljen sem bil. En dan v fednu sem
'me| prosio; jedel sem dobro, spal v sked-
Mu in denar sem poidiljal domov. Nekega
°klcbrskega popeoldneva pa so bile v San-
duskyju jesenske konjske dirke. Imel sem
'avno prost dan in sem si jih iel ogledat.

Upil sem si odlicen sedez na fribuni. In
U se je zgodilo fisto, kar sem vam Ze od
Vsega zadetka nameraval povedati.

++.Sedel sem na tribuni. Gledal sem dol
Na konjarje, ki so v zamazanih hlaéah, s

Onjskimi odejomi preko ramen vodili ko-
e na hipodrom. Tak sem bil forej jaz pred
Slom dni! Pravzaprav sem bil obakrat za-
“Ovljen: dostojansiven in ugleden sem se

el samemu sebi zdaj, ko sem sedel na
tako odlignem prostoru nd fribuni; in $e bolj

Oslojanstven in e bolj pomemben sem se

el samemu sebi lakral, ko sem bil konjar
M doli na hipodromu ...

P_"ﬁd menoj je na fribuni sedel neki fant
Mjih let, Zdel se mi je eden takih, ki §tu-
jo po gimnazijah in postanejo sodniki,
"edniki ¢asopisov ali kaj podobnega. Pa

il niti domisljav. S seboj je imel sestro

$Vojo deklico. Sesira se je ozirala preko

Ove rame — in to brez kakinega koli

U

namena — in njene fer moje oéi so se slu-
cajno ujele.

Saj veste, kako je potem... Zardel sem,
ko me je pogledala, in zardela je tudi
ona... Bila je najlepsa deklica, kar sem jih
videl. In tudi domiiljava ni bila. Govorila
je slovni¢no pravilno, a pri vsem tem ni
bila kot kaka uéiteljica. No, kar mislim s
lem povedati, je to, da je bila kot bi si le
zelel.

Prva voznja na dirkah se je medtem kon-
¢ala in fant, ki je spremljal fi dve deklici,

je 3el dol, da stavi. In med potekom druge '

voinje so vsi frije stopali na prste in se
zivéno premikali sem in tja. No, pa saj fako
dela vsak, ki je stavil na konja, za katere-
ga kaze, da bo prvi na cilju — a ravno
na koncu odpove.

Polem so priili na pozorii¢e konji, dolo-
¢eni za razdaljo 2,18. Med njimi je bil tudi
Mathersov konj ,Ahem”, ki je bil hiter ko
blisk. Sposoben je bil prebrzeti razdaljo
2,08 ali 2,09, ¢eprav je bil postavljen na
mesfo 2,21. Machers je bil silno bogat lastnik
premogovnikov in odliénih dirkalnih konj.
A ker je bil bresbiterjanec, ni nikdar sam
tekmoval; na njegovih konjih je namesto
njega dirkal Bob French. — Vse fo o Ma-

thersu in njegovem konju ,Ahemu” sem
zvedel fislo lefo, ko sem bil z Burtom pri
njegovem &rnem prijatelju, ki je bil hlapec
na Mathersovem posesivu. Takrat je celo
Burt jezdil ,Ahema”; kajti Burt je bil prvo-
vrsten jezdec. Vendar pa se je moral odpo-
vedati upanju, da bi mu fo priznavali; in to
le zato, ker je bil &émec. ..

In na teh dirkah v Sanduskyju je spet na-
siopil Bob na ,Ahemu”. Jaz sem forej se-
del — kot veste — na fribuni in pred me-
noj je bil fant, ki je pravkar izgubil stavo.
Mislite si, kako se je poéutill Straino mora
biti, ¢e se vam to zgodi ob prisoinosti sesire
in izvoljenke. In zasmilil se mi je fant. Veste
pa, da je bil to fani, katerega sestra me je
prej tako pogledala in zardela... Sklenil
sem: ,Dal bom konju doping.”. In dotaknil
sem se fanfovih ram in ga uéil: ,Ne stavi
niti centa na prve voinjo, ker bo ,Ahem”
sfopal v zaetku kot vol za plugom. Po pr-
vi voZnji pa pohiti dol in stavi vse na ,Ahe-
ma”. Potem mi je fant spoitljive predstavil
svojo izvoljenko, svojo sestro Lucijo Wes-
sen in sebe. In fedaj se je zgodilo! Clovek,
ki je bil nekoé konjar na dirkah in ki zdaj
oskrbuje konje, ni prav ni¢ veé in prav nié
manj vreden kot kdor koli drug, Cesto sem
tako mislil in rekel tako. No, pa saj veste,
kakini smo fantje! Nekaj je bila kriva Lu-
cijina lepa obleka, nekaj njene lepe oéi in
storil sem nepopravljivo neumnost: predsta-
vil sem se enostavno za Mathersovega sina
iz Ohia. Pripovedoval sem vsem trem naj-
bolj fantastiene lazi, kar ste jih kdaj slisali.
Doma smo bili precej uboZni, odkar nas
poznam. A te iri nove prijatelje sem zdqj
prepriceval, da je ,Ahem” last mojega oée-
ta; ker pa smo preponosni, da bi sami na-
stopali na dirkah, da tekmuje Bob za nas
na nadih konjih. Lucijine oéi so zablestele.
Lagal sem naprej, in fo zelo temeljito: o
naiem velikem posesivu v Marietti, o nasih
ogromnih konjskih hlevih in veliki zidani hisi
na gricu, In znal sem tako, da ni bilo vi-
deti vse skupaj le dirokoustenje.

Medtem je prva voinja minila. ,Ahem”
je — kot sem prerokoval — prispel zadnji.
Tedaj je Sel Lucijin brat stavit na ,Ahema”.
Izteklo se je kot sem napovedal. Dvignili
smo dobljen denar. Lucija je bila ponosna
name. Vem z gotovosijo, da ne samo zalo,
ker me je imela za bogataia.

Veéer, ki je bil fako topel, mehek, temen,
opojen, smo preziveli v ,Cedrovem rticu”.
Bil sem ob Luciji, ves zmeden, vesel in za-
losten. Ob desetih pa so morali vsi trije
na vlak. Lucija me je tolazila: ,Saj mi bos
kmalu pisal in jaz tebi." Jokal sem kot
otrok. Kako sem mogel bifi tako neumen
in Luciji fako bedasto lagati. Ona mi bo
pisala v Marietto in pismo bo prislo nazaj
k njej z zigom: ,fant tu ne poznan” ali ,tu
ga ni” ali kar #e napidejo na taka pisma.

Jaz pa sem od tedaj vedno sam in se ne
brigam vec ne za denar ne za delo ne za
kaj drugega...

ST.JOHN ERVINE:

Kupcija

Ob pol treh je imel sprevod kreniti od
deklidine rojstne hife do pokopaliSta, toda ¥e
dolgo pred to uro so se zaleli zbirati pogreb-
ci. Stali so na zaletku steze, ki je peljala na
pokopali§e, in ¢akali. Dom umrle je gledal
na stezo, in tako bo sprevod konlal pot,
komaj jo bo dobro zalel. Me¥éani in sosedje
so se pomedali z moZmi iz doline in z gridev,
in z ribi¢i iz zaliva, v katerem je utonilo
dekle; in vsakdo je spregovoril o grozljivo-
sti nesrece, brz ko je prifel do grude znancev,
potem pa je pogovor obrnil na tekole zade-
ve mesteca.

John Mawhinney je prikoradil po stari po-
ti, ki je vodila v Ballyshanon, in ko je stal
ob cesti, je ustavil Jamesa O‘Hara.

»Kako si kaj, James?« je rekel.

James OHara, slok lisjatki dedec, se je
obrnil, ko je zaslifal Mawhinneyev glas. »Oh,
za silo kar gre,« je odvrnil. »Rinem. Kako pa
ti?«
~ »No, niti ne tako slabo. Clovek bo¥ji, to
je pa grozno Zzalostna stvar s to puncol«

»Je, je. Jej, spomnim se je fe, ko je bila
tolik$na — isto dekletcel« Ko je to govoril,
je spustil dlan do vifine kolen. »Pa imenitna
puncka je bila! Hono! Vedno je imela pri-
pravljen odgovor, pa &e si ji $e kaj takega re-
kel, tako je bila bistra!«

Dvignil je pogled in ugledal Johna Mec
Clurga, ki je prihajal bliZe. »Si to ti, John?«
je rekel.

McClurg, velik dedec z obrazom kot polna
luna in z drobnimi nasmejanimi oémi, je pri-
sopihal do njiju.

»Kdo pa drug,« je odvrnil Jamesov po-
zdrav.

»Na semanji dan sem te videl na trgu,« je
rekel Mawhinney, »pa nisi gledal na mojo
stran in tako me nisi videl. Si dobro prodal
Zivino?«

»Ja niti ne tako slabo. Lahko bi jo bolje,
in lahko bi jo slabje.«

»Si prodal usto telitko, ki si jo imel na
sejmu?«

»Nisem. Za tisto ceno je nisem hotel dati —«

O‘Hara ga je udaril po laktu. »Si prifel
na pogreb?« je rekel.

»Nekaj so govorili, da bo ob pol treh,« je
odvrnil Mawhinney, »ampak po mojem bo
pozneje. Kaj — saj e vlaki pridejo od tam
in iz Derryje! In kosilo bodo tudi hoteli ime-
ti, ko stopijo dol. Tri bo, preden se bodo
sploh pokazali skozi vraral«

»Jaja, tako bo,« je rekel I:l.:trnes O‘Hara,
potem pa se je obrnil k Johnu McClurgu.
;Pa si jo drago cenil, tisto telitko?« je vpra-
al.

Mc Clur je odgriznil kos dolge, uvite, o-
gabne klobase tobaka, in ko ga je nekaj dasa
valjal po ustih, je pljunil rumeno slino ez
plot in rekel: »Ti bi lahko rekel, da sem jo
predrago, jaz bi pa lahko rekel, da sem jo
prepoceni!« :

»Jaz sem jo 3e videl,« je povedal Mawhin-
ney, preden je fla v vodo, pa fe smejala se
je in salila, kot le kaj! O, bog nas varuj take
smrtil«

»Presneto dolgo so jo iskalil«

»Dolgo, dolgo.«

»Na pet funtov si jo cenil, telitko John
McClurg?« je rekel O‘Hara.

»Na per, pa fe precej gorl«

»Nadli so jo prav na mestu, kjer je $la na
dno,« je pletel dalje Mawhinney z glasom, ki
je pripovedoval neltetokrat ponavljano zgod-
bo. »Jej, ¢e premisli¥, kam se nazadnje vrne
telol«

»_I:tja!«

»Kdo pa je usti v $kripcih in cilindru, ga
poznai?« je vpraSal moZak poleg Mawhin-
neya, ko je nekdo v fraku potrkal na vrata
pokojni¢ine hife.

»5¢ nikdar ga nisem videl,« je odvrnil
Mawhinney. »Tujec bo v mestu, po mojem Ze.
Ga ti pozna$, James?«

»Ne,« je odvrnil O‘Hara. »Mogode je pri-
fel z vlakom. Poltni je Ze pripeljal. Lej ga.
Thonderjey Patrick Magrath je s po$tnim vo-
zom Ze okoli vogalal«

»Mogoce pa resl« Mawhinney je poprijel
pripoved. »Si bral, kaj je v Derryjskem dnev-
niku pisalo o njej?« je rekel. »Kar lepa stvar!
In tista mlada s poftnega urada je napisala
e pesem zraven!«

»Jaz, sem videl. Cedno. Nisem si mishl, da
bi tista zmogla kaj takegal«

»Ja, zakaj pa ne, saj je v drzavni sluZbi,
ne?«

*Dva mladeni¢a, od katerih je eden nesel
dragocen venec, sta prifla do vrat, in takoj
so ju spustili noter,

»Krizana gora, poglej si samo ta venec!«
je vzkliknil John Mawhinney. »Jej, ta je pa
moral nekaj veljatil«

»Ja, saj so ga kupili fantje od Y. M. C. A.
Z enim od njih se je mislila poroditi. Nisi ni-
koli slifal o tem?«

»Ne. S kom pﬂ?«

»Menda z mladim McCrackenom!«

»Kajl S tistim?«

»Ja. Temu se je tudi pobesil nos, kaj! John
McClurg, bi jo dal za Sest funtov?«

»Mogoce bi jo, ée bi mi jih kdo ponudill«

»Marsikdo b1 dal takle venec za punco, po
mojem Ze!« je rekel John Mawhinney.

»Ja, to je pa res. Se pa neha pobo¥nost,

jer se smrt za¢ne! Pa si mi jih mislil ti po-
nuditi, James?«

O'Hara je stopil malo pre¢ od grule in se
spet vrnil, prskaje tobaéno slino predse. «Ja,
ravno sem si mislii — bog ve, ali bi jo dal,
e bi ti jih kdo ponudil! Jaz ti ne bi mogel
ponuditi ved kot pet funtov!«

»Ja, toliko je pa isto kot ni¢! Za ta denar
se ze ne loéim od njel« _

»Zdaj se jih je pa Ze precej nabralo,« je
rckel O‘Hara in se obrnil k mnofici. »Po
mojem bo lep pogreb!«

»Bo, bo. Lepse sem pa tudi %e videl. Ta-
krat, ko je umrl doktor Cochrane. Se spomni¥?
To je bila procesija in poll«

»Ja, takrat je pa Eila. Skoraj za miljo
dolga!«

Vrata so se pocasi spet odprla, prikazali so
se mozje, ki so nosili rumeno krsto na rame-
nih. Globok mir se je spustil nad vatko cesto,
vse glave so se odkrile, in tu pa tam si je
kaks$na Zenska z naglavno ruto ovila obraz
in zajokala. Pogrebci so zanesli Krsto prek
ceste na stezo, ii je peljala na pokopaliide,
ljudje s ceste so stopili v korak z njo in po-
¢asi 8li proti grobu. Iz zvonika je mehko
potrkavalo, in v hi$i, iz katere so ravnokar
prinesli truplo, je bilo slifati Zensko toZbo
in jok.

»Sest funtov ti bom dal za tisto tvojo telié-
ko,« je rekel James O‘Hara, ko je fla krsta
mimo.

»Ah, bog ji daj mir in pokoj'« je zamrm-
ral McClurg. »Za manj kot fest funtov deset
je ne pustim!«

»Jaz pa ne morem dati vel kot fest!«

»Ja, je pa ne dobif. Sest funtov deset, pa
konec besedil«

»S teboj se pa res ne da govoritil«

»Kaj da ne!... Mogole je pa boljle, e
umre$ mlad, kot pa starl«

»Res ne misli¥ nié¢ spustitiz«

»Nel«

»So ze na pokopali¥éu. .. Pojdi, greva doli
v Maloneyevo krémo, da zalijeva kupdijo.«

DOMISLICE

® Ni je stvari, ki bi bila folikokrat
pomotoma odpria kakor — usta.

*

® Ljubezen ni nié drugega kot ke-
mijska reakcija — toda zabavno Je

iskati formulo.
W

® Ce hofel biti opaien, morai
imefi nekaj posebnega na sebi. Stolp
v Pisi bi gofovo ne bil deleien folike
pozornosti, e bi stal pokonci.

*

® Ko opazii, da kritika ne govori

veé neumnosti na tvoj radun, nehaj pi-

safi, kajti to pomeni, da si zaéel po-

jemati In se ponavljafi. (Bontempelli)
*

® Najboljii pisatelji so zmeraj naj-
stroZji kritiki svojih del. (Chesterfield)

*

® Kritiki so obi¢ajno ljudje, ki bi
— &e bi mogli — postali zgodovinar-
ji in biografi; svoje sposobnosti so
preizkuiali v enem ali drugem in niso
uspeli: zato so postali krifiki.
(Coleridge)
*
® Ne veste, kdo so kriiikil Ljudje,
ki niso uspeli v knjifevnosti in umet-
nosfi. (Disraeli)
£
® Kritike so kot oporoke, od ka-
terih velja samo poslednja. (Haug)
*

® Nai vek je pravzaprav vek kri-
tike, ki se ji mora vse pokoriti. (Kant)
*

® Ne samo, da pisci hoéejo same
pohvale, marve zahtevajo fudi, da
kritika govori zgolj resnico. Kaj torej
storitil (Renard)




SMUCANJE

_ Janko Zwitter ponovno mladinski

prvak Koroske i

Zadnjo nedeljo je bilo blizu Beljaka ob rekordni ude-
lezbi mladih smuéarjev zakljudeno letofnje mladinsko
prvenstvo Korofke v nordijskih disciplinah. Vsi tekmo-
valci so pokazali razveseljiv napredek, prav posebno pa
so navdudili in znova vzbudili pozornost mladi smudarji

iz Zahomca.

V tezki konkurenci je Sestnajstletni Zahoméan Janko
Zwitter ponovil svoj lanski uspeh in si z najdaljfima
skokoma dneva (28 in 27 m, ocena 214 toc¢k) tudi letos
osvojil naslov korodkega deZelnega mladinskega prvaka v
smularskih skokih; poleg tega pa je dosegel v svoji sku-
pini prvo mesto in naslov deZelnega prvaka tudi v kom-
binaciji, kjer so mu sodniki prisodili oceno 454,78 tocke.

Drugi uspedni zastopnik zahomskega Sportnega drust-
va je bil Josef Fuchs, ki je v skupini I pri skokih dosegel
3. mesto (dvakrat po 25,5m in 186,5 tolke) ter si v

kombinaciji osvojil 1. mesto.
X

O tem uspehu Zahomdanov obSirno poroa tudi nem-
$ki korodki tisk in poudarja, da predstavlja Zahomec
trdnjavo korotkega mladinskega smudarskega 3porta. Po-
sebej Jankotu Zwittru pa smularski strokovnjaki Ze na-
povedujejo uvrstitev v sam avstrijski vrh mladih ska-
kalcey, ki se bodo v Bregenzu borili za naslov drZzavnega
prvaka. Tudi mi mu Zelimo, da bi 3e naprej uspeSno za-

stopal slovenski korodki $port.

¥ $t. Janiu v Roiu:

Triumf mladosti in dobre volje

Sentjanski Sportni klub je zadnjo nedeljo priredil
svoje tradicionalno prvenstvo v veleslalomu, katerega so
se poleg domacih smudarjev udelezlili tudi gostje iz Ce-
lovca, Sel in Bistrice. Skupno 55 tekmovalcev in tek-

movalk se je borilo za zmago pod vodstvom
strokovnega sodnika ing. Danila Kuppra, do-
madi $portni funkcionarji Weiss, Kunti¢ in
Hafner pa so odli¢no pripravili pogoje za u-
spefen potek tekmovanja.

Prva so se spustila na pot med 32 wrati
dekleta, od katerih. pa je le polovica srefno
prispela na cilj. »NeZni spol« je tudi ob tej
prilo¥nosti hotel igrati posebno vlogo, zato se
nekatere tekmovalke med voZnjo proti cilju
sploh niso ozirale na vrata, vendar so se sod-
niki izkazali zelo »motki« in so jih diskva-
lificirali. Boj med najbolj§ima tekmovalkama
— domadinko. Zorko Weiss in Margito Biir-
ger iz Celovca — je odlodila v svojo korist
mlada Celovéanka, ki je s pravim deskim sti-
lom in drznostjo zmagala s petimi sekunda-
mi prednosti. — Med Solarji, ki so nekoliko
ponesreleno skufali posnemati slog velikih
mojstrov smucanja, je bil najhitrejfi domacin
Walter Meschnig pred Hubertom Ogrisom iz
Sel in malim Cvetkom Lapuschem iz Pod-
sinje vasi. — Se bolj napeta je bila borba
v mladinski skupini, kjer je bil najbolji Pri-
stovnik Tomi iz Sel pred domadinoma Ste-
fijem Gabrielom in Hanzijem Pleiderjem. —
Za vilek prireditve je poskrbela skupina ¢la-
nov, v kateri je kot junak dneva zmagal
Hanzi Oitzl, ki nastopa za drutvo iz Sel,
pred svojim klubskim tovarifem Hermijem
UZnikom, medtem ko je tretje mesto v ¢lan-
ski skupini zasedel domadéin Willi Moschitz,
ki je s tem osvojil tudi naslov drustvenega pr-
vaka za leto 1963 pred Hanzekom Garbielom.

Deielni miadinski prvak Korolke
Janko Zwiller [desno), na levi fre-
ner Engele Mair.

Portreti zmagovalcev

Margit BURGER (Celovec], trinajstletna odlignjakinja
tretjega razreda celovike realne gimnazije, je svoje
prvo tekmovanje suvereno odlolila zase z najvedjo ga-
sovno prednostjo tega tekmevanje. X

Waller MESCHNIG [Si. lani] je enec lelo slarejli in
obiskuje Ientjaniko ljudsko Zelo. Ni le dober smuiar,
temyeé ftudi zranesljiv branilec v domatem mladinskem
negomelnem moltvuy,

Tomi PRISTOVNIK (Sele] je star 16 let. Obiskuje bo-
roveljsko glavne iole in se je odlotil, hedili po iportl-
nih stopinjoh svejega starejiega brata, ki je eden naj-
boljtih miadinskih alpskih smularjev na Koroikem.

Hanzi OITIL ([Sele] je domo iz Doli, vendar nastopa
Za selsko druilve, kjer mu vgaja tovarilki duh. Je prvak
Uniona v sploini elpski kombinaciji. :

Willi MOSCHITZ (5t. lani], osemnajstleini puikar, je
lefos ponovno osvojil naslov drullvenega prvaka, hkrati
Pa si priboril prvo meslo fudi v napadu prvega nogo-
melnega moliva v 5f. Joniu.

KOSARKA
Nov uspeh nasih dijakov

Izbrano kofarkafko mostvo slovenske gim-
nazije je pretkli teden gostovalo na celov-
$ki nemski gimnaziji in tamkaj premagalo
kombinirano reprezentanco osmih razredov
s 45:32. Po prvem pollasu so sicer fe vodili
gostitelji, toda na$i dijaki so proti koncu tek-
me pokazali vse odlike te dinamiéne igre in
in po nekaj prav lepih akcijah zanesljivo pre-
magali nasprotno mostvo.

RADIO CELOYEC

I. PROGRAM

Porolila: 5.45, 6.45, 7.45, 11.30, 17.00. 20.00, 22.00.
Dnevne oddaje: 5.55 Kmelka oddajo — 6.10 Jufranja gim-
naslika — 7.55 Gospodarske vesti — 9.00 Poxdrav nate
— 1040 Za gospodinje — 11.00 Zabavno glasba — 13.10
Opoldanski koncerl — 18.55 Sport — 19.30 Odmev Zasa

— 20.40 Delelna porolila — 22.10 Pogled v svel.

Sobota, 2. 2.: 8.05 Nai hiini vrl — B8.15 Komorna glas-
ba — 11.40 Od ploide do ploide — 13.05 Na robu me-
sta Dunaj — 14.15 Pozdrav nate — 15.30 ,Velne ceste”,
roman — 15.50 Za filateliste — 16.30 Simni pisani, svel:
Griki oloki ~— 16.55 ABC lepega vedenja — 17.00 Po-
poldanski koncert — 18.25 Ljudske pesmi — 19.00 Sport
— 19.20 Peslro meiano — 20.15 Orkestrski koncert.

Nedelja, 3. 2.: 8.05 Kmelka oddaja — 9.05 Popevke
se vrsiijo — 11.00 Dunajski zajirk z glasbo — 13.00 Oper-
ni koncerl — 14.30 Pozdrav nale — 17.05 Plesna glas-
ba ob pelih — 18.00 Veselo pelje, veselo igronjs —
19.45 Godba na pihala — 2010 ,Morcev blogoslov®,
pester spored za nedeljo zvefer — 2418 Na lepi mod-
ri Donavi.

Ponedeljek, 4. 2.: 8.15 Glasba mojsirov — 13.30 Majh-

na melodija iz Dunajo — 15,00 Posebej za vas — 15.45
Koroiki knjiini kofiéek — 16.00 Glasba zate — 17.00
Popaldanski koncerl — 18.25 Za vas? Za vsel — 18.35
Oddaja za mladine — 20.15 Cilali in razumeli — 20,30
Korolka lovska ura — 21.15 Opereini koncerl. .

Torek, 5. 2.: 600 Zvenedi julronji pozdrav — 615

Orkestrski koncerl — 15.00 Posebe] za vas — 15.30 Ko-
mora glasba — 16.00 Glasba zate — 17.00 Koncert pri
Kavi — 18.25 Ce mene vpraiale ... — 19.00 Dober ve-
Zer, dragi poslulalei — 2015 . Salle mortale”, sluina
igra — 21.10 Pesem z2a lahke noé.

Sreda, 6, 2.: 6,00 Zvaneédi Julranji pordrov — B8.15 Glas-
ba Franza Listta — 1500 Glasba za mlodine — 15.45
Proedstavljamo vam: milodi talenti Igrajo — 16.00 Glas-
ba zale — 17.00 Glosba, ki se noam dopade — 18.00 Ljud-
ske pesmi — 18.15 Pomoé vsakdo potrebuje — 19.00 Po-
pavke — 20.15 Koncerl zagrebikego narodnega orkeslra.

Celrtek, 7. 2,r B.00 Zveneii julranji pozdrav — B8.15
Orkastrski koncert — 1445 Ura peoimi — 15.15 Poiabej

17.00 Popoldanski koncert —

18.05 Ljudske
pesmi — 18.20 Oddaja za delavce — 18.35 Mladinska od-
daja — 19.00 Sport — 20.15 Lovska ura — 21.00 Zve-
neda alpska deiela.

iQ VA3 =

Petek, 8. 2.: B8.00 Zvoneéi pozdrav — B.15
Majhen jutranji koncert — 15.00 Komorma glosba — 16.30
Glasba zale — 17.00 Koncert pri kavi — 1815 Pesiro
medano — 192.00 Z Luise Marlini po celem svelu — 20.15
Zabavna glasba — 21.00 Komorni koncerl.

jutranji

Il. PROGRAM

7.20 Julranja glatba — 8.20
11.00 Ljudsive in domoving — 13.20
Odmev iz Awvstrije — 13.55 Agrarma polilika — 14.00
Neva godba na pihala — 1515 Viaka stvar ima dve
strani — 16.00 Za delovno feno =— 16.30 Popevke se
vrstijo — 18.00 Majhna vederna melodija — 19.10 Od-
daja zveznega kanclerja — 19.35 Za ljubitelja vrlov —
20.00 Avstrijska Hil-parada — 21.00 Igra vam Slrauss.
Medelja, 3. 2.: 7.05 Glasba na pihola — 8.15 Kaj je
novegal — 9.00 Opemi koncert — 10.15 Pesler glas-
beni spored — 11.15 Velika simfonija — 13.10 Za avio-
maobilista — 14,10 Orkester Bela Sanders — 16,00 ,Sirica
Toma obleka®, radijska igra — 18.25 Nozaj k lolski klopi
— 19.10 Teden dni svetovnih degajon] — 19.30 Melodije
za nedeljski vefer — 20.30 Lepe melodije, lepi glasovi
— 21.15 Voda v puiiavi.

Ponedeljek, 4. 2.: 7.20 Julranja glasba — B.10 Pro-
simo, prav prijotno — 9.35 lz uslvarjanja velikih moj=
sirov — 11.00 Ljudska glasba — 13.30 Za prijalelja oper-

Sobola, 2. L.: Prosimo,

prav prijazno —

nih melodij — 16.00 Olroika ura — 16.30 Kencerlna vra
— 1710 Kullurne vesli — 17,40 Oddoja za fene — 18.00
Popevke ss wrslijo — 19.30 .Lucia di Lommermoor”, —

21.30 Tradicijo in moderna na Kilajskem.

Torek, 5. 2.: 8.20 Olasba na lekodem froku — 9.35
Iz wsivarjonja valikih mojsirov — 11,00 Ljudska glasba
— 13.20 Teden pri Zdrukenih narodih — 13.30 Znani
orkestri — 15.30 Glasba Wallerja Andressa — 16.30 Ziv-
lienje. so zaéne pri lestdesetih — 17.15 Znanje za vse
— 17,50 Esperanto — 18.00 Popevke se vrstijo — 19.30
Po tipkah — 20.00 Operetni koncert, .

Sreda, 6. 1.: 8.10 Prosimo, prav prijazne — 9.35 Iz
ustvarjanja velikih mojstrov — 11,00 Ljudske pesmi —

vom 26. 1.
bis 9. 2. 1963

per Stick

Baumwoll-Geschirrficher, rot- oder
blauvkariert, ca. 54 X 54em S
Baumwoll-Blavhandtiicher,
gesdumt, mit Schlingerl, ca. 44X
90 cm, '/2-Dutzend-Packung S
Baumwoll-Krepp-Handtiicher, bunt
gemustert, gesaumt, mit Schlin-
gerl, ca. 45 X 90cm, 6 Stick in
Polypackung S
Baumwoll-Froftier-Handticher,
in modernen, bunten Dessins,
50X90cm $19.80, 40X70cm S

Baumwoll-Frottier-Badetiicher,

330
550

890
930

100X 150 cm s8s— §9,—
Baumwoll-Frottier-Waschhand-

schuhe S4.50 3.50 s 950
Damen-Taschentiicher,

weify S 3.20, farbig S 3,10

Herren-Taschenticher,
farbig S 4.65, kariert S
Baumwoll-Tischticher, bunt kariert,
durchgewebt, 120X120 cm S
Plastik-Tischtiicher, transparent und
bunt bedruckt, 115X 140 cm
$13.80
Polsterbeziige, GOC-Hauswebe,
6080 cm

3.05
32.»

g.%0
s 17.%0

Bett-Garnituren, 1 Tuchentbezug, P* @M

120190 cm, 2 Polsterbezige,
60 X 80 ecm, bedruckter Beltkolsch,
geblumt S

n7.—

per Stick

73.%
43.%°

Deckenkappen-Schiipfer,
GOC-Hauswebe 130X185cm S
Bettiicher, abgepafit geséumt,
GOC-Hausbettuch, 150X230 cm §
Flanell-Bettiicher, einfarbig, mit
Bordiire, oder bunter Streif,
126 X220 cm, in Polypackung

sass0 39.%

per Maler

Reklame-Chiffon, 74cm breit s §.50
GOC-Hauswebe, 130 cm breit

$15.80, 80 cm breit s o

GOC-Prima-Webe, 80 cm breit S

GUOC-Hausbettuch, 150 cm breit S
la-Bettzeug, mehrfarbig, modern ge-

1>
175

mustert, 130 cm breit S 19.“
Yorhangstoff, bunt bedruckt, 120 cm 90
breit $16.90, 80 cm breit 1 R

per kg

Betifedern
Bunter Hihnerrupt S 19.”
Polster, Grole 60X80cm, rohfar- per stick

biges, federdichtes Inlett, gut ge-
follt mit 1'% kg Hohnerrupf S

Tuchenten, Groke 130X 190 cm, roh-
farbiges, federdichtes Inlett, ge-
follt mit 22 kg grauem Rupf S

47.%°

298.—

g
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COC KAUFHAUS

KLAGENFURT, Bahnholstrasse 37

13.30 Zo prijatelja opernih melodi] — 14.10 Sodobni

avsirijski komponisti — 15.30 Dobro razpoloieni — 16.30
Koncerina ura — 17.40 Hiini zdravnik — 18.00 Popevke
— 1%.30 Holo! Tenogerjil — 21.15 Zvijoée molkih — 21.10

Temza-Donava.

Cetriek, 7. 2.: 7.20 Jutranjo glasba — 8.10 Glasba na
tekoéem Iraku — 11.00 V gorah smo .doma — 13.30
Orkesirski koncerl — 14.10 Znani orkesiri — 15.30 Avslrijski
komponisti — 16.30 Bethovnov koncerl — 17.40 Oddaja
za iene — 18.00 Popevke se vislijo — 19.20 Zvenede
plalne — 20.00 Pozorl Snemanjel

Pelek, B. 2.: B.10 Prosimo, prav prijozno — 935 Iz
ustvarjanja  velikih mojsirev — 11,00 Ljudske viie —
13.30 Za prijatelja opernih melodij — 14,15 Sodobni
avsirijski komponisti — 16.00 Ofrolka uvra — 16.30 Kon-
cerlna ura — 17.15 Znanje 2a vie — 18.00 Popevke se
vrslijo — 19.10 Pestro meiano — 1%.30 ,Sodni dan”,
sluina igra — 21.25 Trelje znamenje.

RADIO LJUBLIANA
Porolila: 5.05, 8.00, 10.00, 13.00, 15.00, 11.00, 23.00, 24.00.
Oddaja na srednjem vale 3274 — 257 — 2124 — 200 m
UKY frekvence 96,5 — 929 — 944 — 88,5 — 97,9 MHz
Dnevne oddaje: 5.00 Dobro julro — 5.0 Neka] domallh
= 8.25 Zabavnl kaleidoskop — 10.15 Od tod in ondod ~—
12,15 Kmelijskl nasveti — 12.25 Melodije ob 1225 —
16.00 Viak dan 2a vos — 18,00 Akivalnosti doma In v
svelu — 19,05 Glosbens rozglednice — 49,30 Radljskl
dnevnik.

Sobela, 2. 2.: 8.55 Za Iolarje — 9.25 Veselo sobolno
dopoldne — 9.45 Slovenske naredne v raznih izvedbah
— 10.15 Glasba upera — 12.15 ‘Svadili so orli | sokeli...
— 1230 Srefanja dveh solistov — 13.30 V paviljonu
zabavne glashe — 14.05 SloavAi opemni pevei — 14.35
Voitila — 15.95 Zabavni koleidoskop — 15.40 Abeceda
Blaia ArniZa in Uganke Pavla Sivica — 17.50 Hammond
orgle — 18.10. Mai pleshi karnel — 18,45 Nali popol-
niki na flujem — 20.00 Novo v studiv 14 — 20.20 Obe
plati postave — 21.00 Za konec ledna — ples!

Nedelja, 3. 2.: 6.30 MNapotki za lurisle ~ 8.00 Mladin-
ska radijska igra — 8.50 Pevski perdrav — 9.05 Z zo-
bavno glosbo v navi leden — 10.00 Se pomnite, fovariii
— 10.30 Godba na pikale — 11.30 Nedeljska reparlaia
— 11.50 V vedrem ftonw — 12.05 Voiéila — 13.30 Za
nalo vas — 14.00 Koncerl pri voy doma — 14.15 Vo-

idila — 15.30 Chopinovo popoldne — 16.00 Humoreska
tedna — 16.20 Orglice s popevkami in prijeinimi me-
ledijami — 17.15 Radijska igra — 18.14 Veliki zabavni
orkesiri — 18.30 Sportna nedelja — 19.05 Glosbene roz-
glednice — 20.00 lIzberite svojo melodijo — 21.00 ,Knez,
lgor®, opera — 22.15 Zabavni ansambli radia Beogrod.

TCLEVIZIJA

Sobola, 1. 1.: 19.00 Zabeleiono 20 vas — 20.20 Kral-
ki film — 20.30 .Angel, ki je svojo harlo zastavil®, so-
dobna pravljica.

Medelja, 3. 2.: 17.00 Za ofreke od 11 lel — 17.30
Pripovedke iz Afrike — 18.10 Zo mladine od 14 let —
18.40 Sedem dni svelovnih dogajonj — 19.00 Zanimalo
vas bo — 1930 3port — 20.10 ,Ca Va", dve enode-
janki — 21.00 .Intermezzo®, komedija s simfoni&nimi
medigrami.

Ponedeljek, 4. 2.: 19.30 Zabeleieno za vas — 19.5%
Kratke pred osmo — 20.20 Kratki film — 20.30 Sport —
20,50 .Pel prstov”, ipionaini film.

Torek, 5. 2.: 19.30 Zabeleleno za vas — 1930 § ko-
mere po Afriki — 20.20 Krolki film — 20.25 Enaindvajsef
— .10 €mo na belem.

Sreda, 6. 2.: 17.00 Za olroke od 11 let — 17.30 Se-
stanek z morskimi fivalmi — 18.00 ,Lassie®, zgodba pso
— 19.30 Zabelefeno zao vas — nalo slike ix Aystrije
— 20.20 Krotki film — 20.30 Oknar = 21.00 Evropske
prvenstve v umeinem drsanju,

Cetriek, 7. 2.: 19.30 Zgbeleteno za vos — 19.55 Kralke
pred osmo — 20.25 Iz Budimpeile: Drsanje za molke
— avropsko prvensivo.

Petek, B. 2.: 19.30 Zobelofeno za vos — 20.20 Kratki
film — 20.30 ,Slanovaonje se odda v meslu®, igra v teh
dejanjih — 22.50 Sport.

Izdajatel], lastnik in zaleinik: Dr. Franc Petek, Vellkovee-
Uredniitve in uprava: Celovec - Klagenfurl, Gasometer-
gasse 10, lelefon 56-24, Glavni urednik: Rado JaneliZ, od:
governi urednik: Lewre Polofnik. — Titka zalolnitka I®
tiskarska diulba z a. |. Drava, Celovec - Borovije. — Do~
pisi na] se poliljajo na noslov: Celovec - Klagenfurt 3-
Peostfach 124. . 3




